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1. PRZEZNACZENIE WKRETARKI UDAROWEJ DEXTER

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac
jg na przysztosc.

Narzedzie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania Srub.
Elektronarzedzia nie wolno uzywac do celéw innych niz opisano w instrukgji.

Po rozpakowaniu nalezy upewnic sie, ze wyrdb jest kompletny i zawiera wszystkie akcesoria (o ile
wystepuja). W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub usterek prosimy nie uzywac urzadzenia —
nalezy je wtedy zwrdcic sprzedawcy.

Jezeli narzedzie zostanie oddane innym osobom, nalezy im rowniez przekazac niniejszg instrukgje
obstugi.

Prosimy pamieta, ze nasze urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku
komercyjnego, profesjonalnego lub przemystowego. W przypadku uzywania urzadzenia
do celow komercyjnych, profesjonalnych lub przemystowych gwarancja traci waznosc.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo, dzieci i mtodziez do lat 16 oraz osoby, ktére nie zaznajomity sie z
niniejszq instrukcjg obstugi nie mogg uzywac tego urzadzenia. Osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej lub umystowej moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnego za nie
opiekuna lub po uzyskaniu od niego stosownych wskazéwek.



2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE: Prosimy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i instrukdje.
Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze doprowadzi¢ do porazenia pradem,
pozaru i/lub powaznych obrazen.

PROSIMY ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | INSTRUKCIE.
Termin ,elektronarzedzie” wystepujacy w ostrzezeniach dotyczy narzedzia
elektrycznego o zasilaniu sieciowym (przewodowego) lub akumulatorowym
(bezprzewodoweqo).

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYWANIA ELEKTRONARZEDZI

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

A. W miejscu pracy nalezy dbac o czystosc i dobre oswietlenie. Batagan i zte oSwietlenie
sprzyjaja wypadkom.

B. Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzi w miejscach zagrozonych wybuchem, np. w
obecnosci tatwopalnych cieczy, gazow lub pytu. Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktére
mogg zapali¢ opary lub pyt.

(. W czasie pracy elektronarzedzie nalezy trzymac z dala od dzieci i 0s6b postronnych.
Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

A. Wtyczki elektronarzedzi muszg pasowac do gniazdka. Nigdy w jakikolwiek sposob
nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Do elektronarzedzi wymagajacych uziemienia nie
nalezy uzywac przejsciowek. Oryginalne wtyczki i pasujace do nich gniazdka zmniejszajg
ryzyko porazenia pradem.

B. Nalezy unika¢ dotykania ciatem powierzchni uziemionych, takich jak np. rury,
kaloryfery, kuchenki i lodowki. Uziemienie ciata zwieksza ryzyko porazenia pradem.

(. Elektronarzedzia nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocig. Woda dostajaca sie do
srodka elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

D. Nie nalezy nadwyrezac przewodu. Nigdy nie wolno uzywac przewodu do noszenia
lub ciagniecia elektronarzedzia; nie nalezy chwytac za przewdd, aby wyjaé wtyczke
z kontaktu. Przewdd nalezy chroni¢ przed goracem, olejem, ostrymi krawedziami
i poruszajacymi sie czesciami. Zaplatane lub uszkodzone przewody zwiekszajg ryzyko
poraZenia pradem.

E. Podczas uzywania elektronarzedzia na dworze nalezy stosowaé przedtuzacz
nadajacy sie do uzywania na dworze. Uzywanie przewodu przeznaczonego do stosowania
na dworze zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

F. Jezeli uzycie elektronarzedzia w miejscu o duzej wilgotnosci jest nieuniknione,
nalezy uzywac zasilania zabezpieczonego wylacznikiem réznicowopradowym.
Uzywanie wytacznika réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo osobiste
A. Podczas pracy narzedziem nalezy zachowywac czujnos¢, patrze¢, co sie robii kierowa¢
sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy uzytkownik jest
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2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

zmeczony, pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekow. Chwila nieuwagi w czasie
postugiwania sie elektronarzedziami moze spowodowac powazne obrazenia.

Nalezy uzywac srodkow ochrony osobistej. Nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne.
Stosowanie w odpowiednich warunkach sprzetu ochronnego takiego jak np. maska
przeciwpytowa, buty z podeszwami antyposlizgowymi, kask lub nauszniki ochronne zmniejszy
ewentualne obrazenia.

Nie nalezy dopuszcza¢ do przypadkowego wiaczenia. Nalezy pilnowa¢, aby przed
podtaczeniem narzedzia do zasilania i/lub baterii akumulatorowej oraz przed
podniesieniem i przenoszeniem przefacznik byt ustawiony w pozycji ,wytaczone”.
Trzymanie palca na przetaczniku wiaczajacym w czasie przenoszenia elektronarzedzi lub
podtaczanie ich do zasilania, gdy przetacznik ustawiony jest w pozydji ,wiaczone”, moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢ wszystkie klucze regulacyjne
i inne narzedzia. Klucz zaczepiony o obracajaca sie zes¢ narzedzia elektrycznego moze
spowodowac obrazenia.

Nie nalezy siegac za daleko. Zawsze nalezy dbac o utrzymanie rownowagi i pewne
podparcie ndg. W nieprzewidzianych sytuacjach zapewnia to lepsza kontrole nad narzedziem.
Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie powinno si¢ nosi¢ luznych ubran ani bizuterii.
Wtosy, odziez i rekawice nalezy trzymac z dala od poruszajacych sie czesci. Luine
ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy mogg zaczepic sie o poruszajace sie czesci.

Jezeli urzadzenia s przystosowane do podtaczania do odsysacza pytu i urzadzenia
zbierajacego, nalezy dopilnowa¢, aby systemy te byly podiaczone i wiasciwie
stosowane. Uzywanie systemow stuzacych do pochtaniania pytu moze zmniejszy¢ zagrozenia
Zwigzane z pytem.

. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby poczucie znajomosci narzedzia wynikajace z

jego czestego uzywania doprowadzito do lekcewazenia i ignorowania zasad
bezpieczenstwa. Jedno lekkomysine dziatanie moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do
ciezkich urazow.

UZYWANIE | KONSERWOWANIE ELEKTRONARZEDZI

A.

Elektronarzedzia nie nalezy forsowa¢. Nalezy uzywa¢ narzedzia dostosowanego do
wykonywanej pracy. Odpowiednie elektronarzedzie wykona prace lepiej i bezpieczniej, gdy
pozwoli mu sie pracowac z predkoscia/obrotami do jakich zostato zaprojektowane.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli przefacznik nie wiacza go lub nie wytacza.
Kazde elektronarzedzie, ktérego nie da sie kontrolowac przefacznikiem, jest potencjalnie
niebezpieczne i wymaga naprawy.

Przed przystapieniem do regulacji elektronarzedzia oraz przed wymiang akcesoriow
lub odtozeniem narzedzia na miejsce, nalezy odfaczy¢ je od zasilania i/lub wyjac
akumulator. Tego typu zapobiegawcze Srodki ostroznosci zmniejszajq ryzyko przypadkowego
wiaczenia sie narzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Osobom, ktore nie znaja narzedzia lub nie zapoznaly sie z instrukcja nie
nalezy pozwalac go uzywac. W rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw elektronarzedzia
moga stanowic zagrozenie.



E.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Elektronarzedzia i akcesoria nalezy utrzymywa¢ w dobrym stanie. Nalezy
kontrolowa¢, czy czesci ruchome nie s3 odchylone od osi, nie zacinajq sie i nie
s pekniete lub uszkodzone w inny sposob, ktory maogthy wptynaé na dziatanie
elektronarzedzia. W razie uszkodzenia, przed uzyciem nalezy oddac narzedzie do
naprawy. Wiele wypadkow wynika ze ztej konserwacji narzedzi.

Nalezy dba¢ o czystos¢ i naostrzenie narzedzi tnacych. Odpowiednio utrzymane
narzedzia tnace z ostrymi krawedziami tnacymi s3 mniej narazone na zakleszczanie sie i tatwiej
jest je kontrolowac.

Elektronarzedzi, akcesoriow, wiertet, bitow, itp. nalezy uzywac zgodnie z niniejsza
instrukcja, z uwzglednieniem warunkow i rodzaju wykonywanej pracy. Korzystanie z
narzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Nalezy dbac o to, aby uchwyty byly suche, czyste i niezaplamione olejem lub
smarem. Sliskie uchwyty nie pozwalajg w bezpieczny sposéb kontrolowa¢ narzedzia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

UZYWANIE | KONSERWOWANIE NARZEDZI AKUMULATOROWYCH

A.

Do tadowania nalezy uzywa¢ wylacznie tadowarki wskazanej przez producenta.
Uzycie tadowarki pochodzacej od jednego akumulatora do tadowania innego akumulatora grozi
pozarem.

Elektronarzedzi nalezy uzywa¢ wytacznie z dedykowanymi do nich akumulatorami.
Stosowanie innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i pozaru.

Jezeli akumulator nie jest uzywany, nalezy go przechowywa¢ z dala od innych
przedmiotow metalowych, np. spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub i innych
drobnych przedmiotow metalowych, ktéore mogtyby spowodowaé zwarcie
wyprowadzen akumulatora. Zwarcie wyprowadzer akumulatora moze doprowadzi¢ do
oparzenia lub pozaru.

W niesprzyjajacych warunkach moze doj$¢ do wycieku cieczy z akumulatora. Nalezy
wtedy unika¢ wszelkiego kontaktu z ta ciecza. Jesli dojdzie do kontaktu z elektrolitem,
nalezy sptukac go woda. Jezeli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy dodatkowo zasiegna¢ porady
lekarza. Ptyn wyciekajacy z akumulatora moze powodowac podraznienie lub oparzenia.

Nie nalezy uzywa¢ akumulatora lub narzedzia, ktore sa uszkodzone lub zostaty
poddane przerébkom. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywac sie
w spos6b nieprzewidywalny, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu lub stwarzac ryzyko
urazow.

Nie nalezy naraza¢ akumulatora lub narzedzia na kontakt z ogniem lub zbyt
wysokimi temperaturami. Ogieri lub temperatury przekraczajace 50°C mogq doprowadzic
do wybuchu.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji tadowania. Nie nalezy tadowaé
akumulatora lub narzedzia poza przedziatem temperatur podanym w instrukgji.
tadowanie w spos6b nieprawidtowy lub w temperaturze wykraczajacej poza okreslony zakres
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora i zwigksza ryzyko pozaru.

SERWISOWANIE

A.

Serwisowanie elektronarzedzia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu technikowi,
a do naprawy uzywac wytacznie czesci zamiennych identycznych z oryginalnymi.
Zapewni to bezpieczeristwo eksploatacji elektronarzedzia.

Uszkodzonych akumulatordw nie nalezy nigdy naprawia¢. Jakiekolwiek czynnosci serwisowe
przy akumulatorach powinny by¢ wykonywane wytacznie przez producenta lub pracownikow
autoryzowanego serwisu.
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3. OSTRZEZENIA DOTYCZACE WKRETAREK

Przy pracach, w trakcie ktorych wkret lub sruba moga natrafi¢ na ukryty przewod
elektryczny, elektronarzedzie nalezy trzymac za izolowane uchwyty.

Dotkniecie przewodu pod napieciem wkretem lub $rubg moze spowodowac, ze przez nieizolowane
elementy metalowe elektronarzedzia poptynie prad, co grozi operatorowi porazeniem.

- Jedli to mozliwe, nalezy zawsze uzywac zaciskéw lub imadta do przytrzymania obrabianej
powierzchni.

- Przed odtozeniem narzedzie nalezy zawsze wyfczyc.

- Nalezy dbac o odpowiednie oswietlenie.

- Nie nalezy dociskac narzedzia do tego stopnia, ze silnik bedzie zwalniat. Koicdwka powinna
pracowac bez nacisku. Da to lepsze efekty i bedzie korzystniejsze dla samego narzedzia.

- I miejsca pracy nalezy usung¢ przedmioty, o ktére mozna sie potknac.

- Nalezy uzywac wytacznie wiertet/bitéw w dobrym stanie.

+ Przed rozpoczeciem nalezy sie upewnic, ze pod elementem, w ktdrym wiercony jest otwor jest
wystarczajgco duzo miejsca na wiertto.

+ Po uZyciu wiertfa nie nalezy dotykac. Bedzie ono bardzo gorace.

- Nie nalezy przytrzymywac rekoma spodniej strony elementu, przy ktorym wykonywane sq prace.

- Nigdy nie nalezy usuwac reka pytu, widréw lub smieci znajdujacych sie blisko wiertta.

- Wokot miejsca pracy nigdy nie nalezy zostawiac szmat, Scierek, przewoddw, sznurkow itp.

- Obrabiany element nalezy odpowiednio podeprzec.

- Jezeli cos przerywa prace uzytkownika, przed podniesieniem wzroku nalezy dokonczy¢
wykonywang czynnos¢ i wytaczy¢ narzedzie.

- Okresowo nalezy sprawdzad, czy wszystkie nakretki, Sruby i inne elementy mocujace sq
prawidtowo dokrecone.

- W czasie uzywania narzedzia nalezy zawsze uzywac sprzetu ochrony osobistej, w tym m.in.
okularéw ochronnych lub ostony twarzy, ochronnikéw stuchu i odziezy ochronnej tacznie z
rekawicami. Jezeli wykonywana praca powoduje pylenie, nalezy zakfadac maske przeciwpytowa.
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1 Szesciokatny uchwyt wiertarski

2) Wiacznik

3) Przetacznik w lewo/w prawo

4 Uchwyt

5 Wskaznik predkosci

6 Lampka LED
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5. DANE TECHNICZNE
Model 20VIDV2-180.1
Napiecie znamionowe 18V, prad staty
Predko$¢ bez obcigzenia 0-1300/0-2000/0-2500 obr./min
Max. moment obrotowy 180 Nm
wkrecanie srub
- w miekkim drewnie Stand. Sruba 8X200 mm (maks.)
- w twardym drewniero Stand. $ruba ¢8X100 mm (maks.)
Rozmiar wiertta 1/4"
Akumulator (Do dokupienia osobno) 20VBA2-25.1 20VBA2-50.1
Pojemnos¢ akumulatora 2,5 Ah, akumulator litowo-jonowy | 5 Ah, akumulator litowo-jonowy
Liczba ogniw akumulatora 5 10
Oznaczenie akumulatora 5INR19/66 5INR19/66-2
tadowarka(Do dokupienia 0s0bno) | Ny modelu: 20VCH1-3A.1 Nr modelu: 20VCH2-6A.1
Wejscie: 100-240 V~ Wejscie: 100-240 V~50/60 Hz,
50/60 Hz, 75 W 150W
Wyjscie: 21V, prad staty 3 A | Wyjscie: 21V, prad staly 6 A

Deklarowane wartosci emisji hatasu wg normy EN 62841 (z uwzglednieniem niepewnosci 3 dB(A))

- Poziom cisnienia akustycznego 72.5dB(A)
- Poziom mocy akustycznej 83.5dB(A)
Deklarowana emisja drgai wg normy EN 1.056m/s’

62841 (z uwzglednieniem niepewnosci 1,5 m/s?)

@ Podczas pracy z uzyciem elektronarzedzia nalezy nosi¢ ochronniki stuchu.
Deklarowana catkowita wartos¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowymi
metodami testowania i moze stuzy¢ do porownywania roznych narzedzi. Deklarowana catkowita
wartos¢ drgan moze réwniez stuzy¢ do wstepnej oceny narazenia na drgania.
Ostrzezenie: Emisja drgaii w czasie faktycznego uzywania elektronarzedzia moze odbiegac od
zadeklarowanej wartosci catkowitej, zaleznie od sposobow uzytkowania. Srodki ostroznosci stuzace
ochronie operatora nalezy okresli¢ na podstawie oceny narazenia w rzeczywistych warunkach
uzytkowania (z uwzglednieniem wszystkich elementow cyklu pracy, tj. oprocz czasu wigczenia takze
okresow takich jak czas, w ktérym narzedzie jest wytaczone oraz w ktorym pracuje bez obcigzenia).



5. DANE TECHNICZNE

Uwaga:

- Deklarowana catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowymi metodami
testowania

- i moze stuzy¢ do poréwnywania rdznych narzedzi.

- Deklarowana catkowita wartos¢ drgan moze réwniez stuzy¢ do wstepnej oceny narazenia na
drganja. |

Ostrzezenie:

- W zaleznosci od sposobu eksploatacji, emisja drgarn podczas faktycznego uzytkowania
elektronarzedzia moze sie roznic od deklarowanej wartosci catkowitej.

- Nalezy unikac drgan.

Rada:

1) W czasie pracy nalezy nosic rekawice.

2) Nalezy ograniczac czas uzywania i skrécic czas uruchamiania.

6. UZYTKOWANIE

Uwaga: Przed rozpoczeciem pracy nalezy zakupic pasujacy akumulator.

- Wsuna¢ akumulator w dolng czesc rekojesci (az da sie styszec klikniecie).

- Aby wyja¢ akumulator, nalezy nacisng¢ przycisk odblokowujacy w akumulatorze i wysunac
akumulator.

1. Whkretarka udarowa akumulatorowa
2. Akumulator (do dokupienia osobno)
3. Przycisk odblokowujacy

Wktadanie wiertet/koncowek do wkrecania

- Pociggnac tuleje blokujaca.

- Whozy¢ wiertto/bit do wkrecania do uchwytu.

- Pusci¢ tuleje i pozwoli¢ jej wrdcic do swojej pierwotnej pozycji.

- Aby nie uszkodzi¢ Sruby podczas wkrecania/wykrecania, nalezy wybra¢ odpowiedni rodzaj
koncowki. )

1. szesciokatny uchwyt wiertarski

Wiacznik

- Aby wlaczy¢ narzedzie, nalezy nacisna¢ wicznik.
- Aby wytaczy¢ narzedzie, wystarczy go puscic.
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6. UZYTKOWANIE

Przefacznik w lewo/w prawo

% % widoczne na przetaczniku w lewo/w prawo

Ustawic przefacznik w prawo / w lewo w pozycji % Ustawi¢ przefacznik w prawo / w

lewo w pozycji

+ Kierunek obrotéw mozna zmieniac tylko wtedy, gdy urzadzenie nie pracuje!

Ostroznie

- Dtugotrwate uzywanie narzedzia na niskich obrotach zwieksza ryzyko przegrzania silnika. Aby
zapobiec przegrzaniu, nalezy robi¢ regularne przerwy na ostygniecie silnika (zatrzymywac
narzedzie na 15 minut).

OSTROZNIE: Obrabiany element nalezy podeprze¢ i zamocowaé zaciskami. Nie nalezy
przytrzymywac go reka, gdyz moze to doprowadzic do urazow.
Regulacja predkosci — 3 ustawienia

Narzedzie ma 3 predkosci. Aby zmieni¢ predkos¢, wystarczy nacisnac okragty przycisk na wskazniku
predkosci.
Wskazania wskaznika predkosci:

Swiecenie Wskazniki SwietIne Stan

Swieci pierwsza kontrolka 0 Q TDT »O Predkos¢ 1: 0-1300 obr./min
Swieci druga kontrolka ] Q 4 »O Predkos$¢ 2: 0-2000 obr./min
Swieci trzecia kontrolka oo »O Predkos¢ 3: 0-2500 obr./min

Lampka LED - podswietlenie miejsca pracy

Narzedzie jest wyposazone w lampke LED do podswietlania miejsca pracy. Lampka poprawia
widocznos¢ podczas pracy w stabo oswietlonych miejscach.
Lampka LED wigcza sie automatycznie w momencie wcisniecia wigcznika spustowego.



7. KONSERWACJA

Wkretarka udarowa zostata zaprojektowana do uzywania w klimacie umiarkowanym, w
temperaturze od 0 do + 45°C, przy wilgotnosci wzglednej nie wiekszej niz 80% oraz przy
zatozeniach braku bezposredniego narazenia na opady atmosferyczne i nie wystepowaniu

Zastosowanie

nadmiernego zapylenia w powietrzu.

Warunki wymagane w pomieszczeniach

Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w strefach zagrozenia wybuchem, w poblizu tatwopalnych
cieczy, gazow lub pytu. Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktére mogq doprowadzic¢ do zapalenia

sie pytu lub opardw.

(zas magazynowania wynosi 4 lata, pod warunkiem, ze produkty s3 przechowywane w
pomieszczeniu z naturalng wentylacja, w opakowaniu, w temperaturze otoczenia od -20 do 40°Ci
ze wilgotno$¢ wzgledna nie przekracza 80%.

Warunki przechowywania

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy

Po pracy na niskich
obrotach narzedzie

przestaje pracowac.

Wiertto lub bit
tatwo wypadaja.

Nietypowe odgtosy
z przektadni.

Prawdopodobna
przyczyna

Roztadowany
akumulator.

Wiertto lub bit nie
s dobrze zacisniete
w uchwycie
wiertarskim.

Nieprawidtowo
ustawiony

przefacznik kierunku.

Dziatanie korygujace

Przed uzyciem trzeba natadowac akumulator.

Bit lub wiertto nalezy umiesci¢ posrodku trzech
szczek uchwytu wiertarskiego i zacisna¢ w nim.
Nastepnie nalezy wizualnie sprawdzi¢, czy bit lub
wiertto sie nie przekrzywity.

Nalezy przesung¢ przetacznik kierunku (w jedng
lub w druga strone).
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9. 0CHRONA SRODOWISKA

Uwaga! Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy narzedziu nalezy zawsze wyja¢
akumulator.

Do czyszczenia nalezy zawsze uzywac suchej lub wilgotnej Sciereczki, ale nigdy mokrej. Wiele
Srodkow czyszczacych zawiera substancje chemiczne, ktore moga uszkodzi¢ plastikowe czesci
narzedzia. Dlatego tez nie nalezy uzywac jakichkolwiek silnych lub tatwopalnych srodkéw
czyszczacych takich jak benzyna, rozpuszczalnik do farb, terpentyna lub podobne substancje. Aby
nie dopuscic¢ do przegrzania, otwory wentylacyjne muszg by¢ zawsze catkowicie drozne.

OSTROZNIE! Ten produkt oznakowano symbolem usuwania zuzytego sprzetu

mm  elektrycznego i elektronicznego. Oznacza to, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem
ze zwyklymi odpadami gospodarstw domowych, lecz nalezy go odda¢ w ramach
systemu zbiorki spetniajacego wymagania europejskiej dyrektywy w sprawie zuzytego
sprzetu elektryczneqgo i elektronicznego (WEEE). W celu uzyskania informacji na temat
recyklingu nalezy sie skontaktowac z dystrybutorem lub wtadzami lokalnymi. Nastepnie,
aby ograniczy¢ wptyw na Srodowisko, produkt zostanie poddany recyklingowi lub
demontazowi. Ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecznych substangji, sprzet elektryczny i
elektroniczny moze byc niebezpieczny dla srodowiska i zdrowia cztowieka.

Warunki transportu

Dopuszcza sie dowolny rodzaj transportu zamknigtego, w opakowaniu producenta lub bez, pod
warunkiem jednak zabezpieczenia produktu przed uszkodzeniem mechanicznym, opadami
atmosferycznymi, dziataniem substancji aktywnych chemicznie i stosowania $rodkéw ostroznosci
dotyczacych transportu towaréw kruchych i delikatnych.

@® OPAKOWANIE JEST WYKONANE Z MATERIAU PRZYJAZNEGO DLA SRODOWISKA. MOZNA JE
WYRZUCIC DO NAJBLIZSZEGO POJEMNIKA NA ODPADY PRZEZNACZOPNE DO RECYKLINGU.



10. GWARANCJA

. Produkty firmy Dexter zostaty zaprojektowane zgodnie z najwyzszymi normami jakosci
przewidzianymi dla narzedzi dla majsterkowiczow; firma Dexter udziela na swoje produkty
36-miesiecznej gwarangji liczonej od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wszystkie ewentualne
wady materiatowe i produkcyjne. Jakiekolwiek inne roszczenia, bezposrednie lub posrednie,
dotyczace 0s6b i/lub materiatéw, nie beda uwzgledniane, niezaleznie od ich rodzaju.

. Wrazie wystapienia problemu lub usterki nalezy zawsze najpierw skonsultowac sie ze swoim
dystrybutorem produktéw firmy Dexter.

W wiekszosci przypadkéw dystrybutor produktéw firmy Dexter bedzie w stanie rozwigza¢
problem lub naprawic usterke.

. Naprawy lub wymiana czesci nie powoduja przedtuzenia pierwotnego okresu gwarancyjnego.

. Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub
zwyktego zuzycia. Dotyczy to m.in. przefacznikéw, wytacznikdw obwodu zabezpieczajaceqo i
silnika (w przypadku zuzycia).

. Roszczenie gwarancyjne moze by¢ rozpatrzone tylko pod nastepujacymi warunkami:

Dostarczenie, w postaci paragonu kasowego, dowodu poswiadczajacego date zakupu.

W urzadzeniu nie byty wykonywane przez strony trzecie jakiekolwiek naprawy i/lub wymiany.
Narzedzie nie byto niewtasciwie uzytkowane (przeciazanie, zaktadanie akcesoriow
niezatwierdzonych przez producenta).

Brak uszkodzer spowodowanych czynnikami lub przedmiotami zewnetrznymi, np. piaskiem
lub kamieniami.

Brak uszkodzen spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukgji bezpieczefistwa i instrukgji
uzytkowania.

. Warunki gwarangji obowiazujq facznie z naszymi warunkami sprzedazy i dostawy.

. Uszkodzone narzedzia zwracane do firmy Dexter za posrednictwem dystrybutora zostang
odebrane przez firme Dexter pod warunkiem odpowiedniego ich zapakowania. Jezeli klient
wysyta uszkodzone towary bezposrednio do firmy Dexter, producent rozpatrzy roszczenie
tylko w przypadku opfacenia kosztéw przesytki przez klienta.

. Firma Dexter odméwi przyjecia produktow, ktorych opakowanie bedzie niewtasciwe lub w
Ztym stanie.

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

103



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

104

11. WIDOK ZESPOLU ROZEBRANEGO | LISTA CZESCI ZAMIENNYCH




11. WIDOK ZESPOLU ROZEBRANEGO | LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

NR opis NR opis

1 Tuleja gumowa 2-13 Bolec przektadni planetarnej

2 silnik (zespot) 2-14 uszczelka

21 Zg;';’;if;f;y;””cy 215 | ozysko

2-2 uszczelka 2-16 nasadka silnika

2-3 sprezyna 2-17 sruba

2-4 Tuleja szybkozaciskowa 2-18 silnik

2-5 Gtowica aluminiowa 3 pokrywa tylna

2-6 tuleja 4 popychacz

2-7 kulka stalowa 5 zdobienie prawej strony rekojesci
2-8 uszczelka 6 Pokrywa wskaZnika

2-9 watek napedzajacy 7 obudowa

2-10 Modut udarowy 8 Sruba

2-10-1 | kulka stalowa 10 przefacznik (zespot)

2-10-2 | uszczelka " Plytka lampki

2-10-3 | kulka stalowa 12 Plytka drukowana PCB (zespét)
2-10-4 | Blok udarowy 13 Wskaznik predkosci

2-10-5 | sprezyna 14 Przezroczysta ostona lampki
2-10-6 | Wrzeciono 15 strzatka prawa

2-11 Pierscien wewnetrzny/zebatka 16 Strzatka lewa

2-12 Przekfadnia planetarna 17 zdobienie lewej strony rekojesci
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

ADEOQ Services
135 Rue Sadi Carnot — (5 00001
59790 RONCHIN - France

oswiadcza, ze ponizszy produkt: Wkretarka udarowa akumulatorowa

Model: 20VIDV2-180.1

spetnia wymagania okreslone w nastepujacych dyrektywach, rozporzadzeniach i normach:
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
Dyrektywa (UE) w sprawie RoHS 2015/863 zmieniajaca dyrektywe 2011/65/UE

oraz spetnia normy:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
IEC62321-1:2013
IEC62321-2:2013
|EC62321-3-1:2013
IEC62321-4:20134+-A1:2017
IEC62321-5:2013
IEC62321-6:2015
IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017 & 150 17075-1:2017
IEC62321-8:2017

Nr seryjny: patrz oktadka tylna
Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 19

7

Eric LEMOINE

Miedzynarodowy lider jakosci projektu

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - (5 00001 59790 RONCHIN - France
Sporzadzono w Ronchin 08/08/2019
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AKKymynaTopHbIi
yAapHbIA rankoBepr.

@ PYKOBOACTBO Nno TexHuKe 6esonacHocTM M npaBoBbIM HOPpMaMm

[1ns ToBapOB, TPEOYHOLLMX 0693aTENLHOTO NOATBEPXKAEHMS COOTBETCTBUSA, KONWIO CepTUdMKaTa\deKnapaLmm
MOXHO MONMYYnTb Ha CTOMKe MHOPMaLMM MarasuHa Jlepya MepneH. MocTaBLLmK/MMNOPTEP/OpraHn3aLms,
NPVMHMMalOLLIas NPETEH3MM MO KauyecTBy ToBapa B Pecrybnuke benapycs: 000 «/lepya MepneH ben», 220020,

Pecny6bnuka benapyco, r. MUHCK, np-T Mo6eauTenen, A. 100, kab. 503.
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2021/06-V01

20VIDV2-180.1

EAL T

EAN CODE : 3276000697992

TSKFRu






BHumatenbHo npouuTaiite pyKoBOOCTBO MO IKCMAyaTaLM W WU3yuuTe nNpUMeyaHua. [aHHoe
PYKOBOACTBO MO3BOMAET O03HAKOMUTLCA C YCTPOICTBOM, NpaBWNamMi ero WCMONb30BaHUA W
NHCTPYKUMAMMA MO TeXHUKe 6e3omacHocTu. XpaHuTe pyKOBOACTBO B HaAEXHOM MecTe AN
CNoNb30BaHMA B byayLiem.

YCUI0BHbIE 0bO3HAYEHKA

=R 000>

[poynTaitte pyKoOBOACTBO.

10T CUMBON npeaynpeaaer 0 pucke nNoBpeKaeHNA yCTp0I71CTBa wnu apyroro
NMYLLIECTBA, d TAKXKE NONYy4YEHNA TPaBM.

Wcnonb3yiite 3awiuTHbIE OUKU.

Wcnonb3yiite cpeficTBA 3aLLUTbI OPraHOB CITyXa.
Wcnonb3yiite 3awuTHYI0 00YBb.

Wcnonb3yitTe 3aLyuTHbIE NepyaTku.

HagesaiiTe pecnupatop.

YCTPOIACTBO COOTBETCTBYET JEIACTBYIOLMM EBPOMEICKIM AUPEKTMBAM U 6bino
OLIEHEHO B COOTBETCTBIAM C ZIAHHBIMM JIUPEKTUBAMM.

EBpa3unickmil 3HaK COOTBETCTBUA.

CumBon WEEE (yTunu3auma sneKTpuyeckoro 1 3neKTPOHHOM0 060pya0BaHns).

UP=20 Universal: coBmectumoctb Tonbko ¢ Sterwins UP20, Lexman UP20 u Dexter UP20

<

&

3HaK COOTBETCTBUA NMPUMEHUMbBIM TEXHNYECKUM TpEﬁOBaHVIFIM praMHbI.
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COAEPKAHUE

Ha3HaueHue akkyMynaTopHoro yaapHoro wypynosepta Dexter
WHCTpYKUmA no TexHnke 6e3onacHoCTh

[peaynpexzeHna no TexHuKe 6e30nacHOCTY Npu paboTe C LypynoBepTom
Onucauve

TexHnyeckue xapakTepucTuki

licnonb3oBanue

06cnyxuBaHue

YcTpaHeHue Henonazok

9. 3awumTa oKpyxatoLLeil cpedbl

10. TapaHTuA

11. U306paxeHne B pa30dpaHHOM BUAE 1 CTIMCOK YaCTeil YCTPOICTBA
12. leknapauus cootetctaua Hopmam EC

e N kW =



1. HASHAYEHWE YAAPHOTIO LLIYPYMOBEPTA DEXTER

Bnaro,qapMM 3d I'IpVIOﬁpETEHI/IE [laHHOrO M3penua. BHuMaTenbHo npouTute BCe NHCTPYKLNKU U
COXpaHuTe nx anAa AanbHeLero ncnosb3oBaHus.

JlaHHbIN UHCTPYMEHT NpeAHa3HayeH AnA 3aKpyynuBaHUA 1 OTKPYUBAHKUA LLYPYNoB 1 BUHTOB.
JT0T INEKTPOUHCTPYMEHT HENb3A NCNONb30BaTb HN ANIA KaKUX UHbIX Lienei.

Mocne pacnakoBKI ybeauTec, uTo Bce akceccyapbl (eCnu npeaycMOTPeHbI) UMEKTCA B HANMUMN.
Ecnu npofiyKT noBpex.aeH unu MMeeT Kakine-ninbo HencnpaBHOCTH, He MCMONb3YIATE €ro U BepHUTe
06paTHO NpoaasLy.

[pn nepegaye yCTpolicTBa APYriM NLAM NepefaBaiiTe Takxe 1 AaHHOE PyKOBOACTBO.

MomHute, uTO Hawe OGOPVAOBHHME He npeAHasHayeHOo [ANA WnCno/ib3oBaHuA
B KOMMepPUYeCKUX, TOproBbiXx WNW MNPOMDILIEHHDbIX ULeaAX. rapal-mm GYAET
dHHY/NNpoOBaHa, eUIN UHCTPYMEHT UCNONIb3yeT(A B KOMMepUeCKuX, TOproBbiX wiu
MPOMDILL/IEHHDIX Wenax unu gna noAo06HbIX HYXA.

I3 COOﬁp&)KEHMVI 6e30nacHoCTH yCTp0|7ICTBOM He/b34 M0Jib30BATbCA AETAM U NOAPOCTKAM
miague 16 net, a Takxe nogam, KOTOPbI€ HE 03HAKOMUNNCD C AAHHBIMI UHCTPYKLNAMMN. NlaHHoe
YCTpOIZCTBO MOTYT UCMOJIb30BaTb Jilia C OrpaHUYEHHbIMIA (I)I/I3I/|‘-I€CKI/IMI/I Mnn yMCTBEHHbIMU
CMOCOOHOCTAMM, ECII OHI HAXOAATCA NOJ, npucmoTpom nnbo nocne COOTBETCTBYIOLLIETO 06)NEHI/IH
OTBETCTBEHHbBIMW JINLIAMMN.
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2. UHCTPYKLIMA NO TEXHWKE BE3ONACHOCTU

A NPEAYNPEMKAEHWUE. Npounraiite Bce npeaynpexaeHna n MHCTpyKLMM no

TeXHuKe 6e3onacHocTu. HecobniofeHue npeaynpexaeHnii U IHCTPYKLMA MOXeT
MPMBECTY K NOPAXKEHMIO SNIEKTPUYECKIM TOKOM, NOXapy 1 (k) TAXeNbIM TpaBMaMm.
COXPAHUTE BCE NPEQYNPEXAEHUA N UHCTPYKLIMK 11 NCNONb30BAHUA
B bYZYLLEM.

TepMIH «371eKTPOMHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHNAX 03HauaeT IeKTpUeckuii
UHCTPYMEHT C NUTAHUEM OT eTu (C Kabenem) unm INeKTPUYECKNIA MHCTPYMEHT ¢
NUTaHKeM 0T akkymynsTopa (6e3 kabens).

OBLLIME MPABUNA TEXHUKW BE3OMACHOCTM 1PY PABOTE CINEKTPOUHCTPYMEHTAMU
BE30MACHOCTb PABOYEr0 MECTA

A.

0O6ecneybTe YMCTOTY M OCBELLEHHOCTb paGouero mecra. 3arpoMoXeHHbIe 1 MIOX0
OCBELLIEHHbIE MeCTa CJTYKaT MPUUMHOI HECUACTHDBIX CNyyaeB.

He ucnonb3yiiTe 3N1eKTPOMHCTPYMEHTbI BO B3pbIBOOMACHbIX MecTaX, Hanpumep
BONM3N roplounx XuAKOCTeN, ra3oB WAM MbIAW. JNEKTPOUHCTPYMEHTbI TeHepupyrT
MCKpbl, KOTOPbIE MOTYT BOCMIAMEHUTb MblSIb WK UCNAPeHUS.

He no3Bonsiite fetAM M NOCTOPOHHMM HaXoAuTbcA BOGAM3M paboTtaiowero
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. OTB/EKaloLLMe GaKTOPbI MOTYT MPUBECTM K NOTEPE KOHTPOSIS.

NEKTPOBE3ONACHOCTD

A.

Bunka 3neKTpoMHCTPyMeHTa AOMKHA (00TBEeTCTBOBaTb po3erke. Hukorpa He
nepepenbiBaiiTe BWIKY. He ucnonb3yiiTe HUKaKue nepexogHUKM ANA BWIOK
NEKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3emieHuem. lAcnonb3oBaHie OPUrMHANBHBIX BUNOK U
COOTBETCTBYHLLIMX MM PO3ETOK YMEHbLUAET PUCK MOPAXeHINA INEKTPUYECKIAM TOKOM.
W3beraiiTe NpuUKOCHOBEHMII K 3a3eMNIeHHbIM 00beKTaM, TaKMM Kak TpyObl,
papuaTopbl, NAUTbI U XONOAWIbHUKM. PUCK NOpaXKeHNs INeKTPUUYeCKIM TOKOM BbilLle,
Korzia Tefo 3a3emieHo.

He nopBepraiite 3N1eKTPOUHCTPYMEHTbI BO3AENCTBUIO AOXAA wnu Bnarn. [lpu
nonagaHy Bogbl B SNEKTPOUHCTPYMEHT YBEANUMBAETCA PUCK NOPAXKEHNA INEKTPUYECKIM TOKOM.
O6pawaittec ¢ Kabenem akkypatHo. Hukorga He mepeHocUTe, He TAHUTE U He
BbIK/IIOYaiiTe JNEKTPOMHCTPYMEHT 3a KabGenb. [lepxute Kabenb nopganbiue
OT WCTOYHMKOB Temsla, Macna, OCTpbIX NPeAMETOB WM ABIKYLMXCA YacTeil.
MoBpexaeHHble WK 3amyTaHHble Kabenu NOBBILLAKT PUCK MOPAXeHINA SNEKTPUYECKIM TOKOM.
ina paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHe MNOMELIeHNA MUCNONb3yiTe
NpefiHa3HaYeHHbI [NA  3TOr0  YA/NMHUTENbHbIlt  Kabenb. lcnonb3oBaHue
kabena, noaAXoAAwWero ANA WCMOAb30BAHUA BHE MOMELLEHIA, CHIKAET PUCK MOpaKeHnA
NEKTPUYECKIM TOKOM.

Ecnu  ucnonb3oBaHue 3NEKTPOMHCTPYMEHTAa B (bIpOM MecTe Heu3bexHo,
NOAKNIOYaliTe ero Yepes yCTpoiicTBO 3awuTHoro otknodenna (Y30). Ucnonb3osanue
Y30 cHKAeT pUcK NOPaKeHNA INEKTPUYECKIM TOKOM.

JInyHan 6e30nacHOCTb

A.

Mpu ncnonb3oBaHMM INEKTPOMHCTPYMEHTa OyAbTe 6AUTENbHDI, CeauTe 3a CBOUMM
AeicTBUAMM U CepyiiTe 3apaBomy cMbiciy. He nonb3yiiTech 3NeKTPONHCTPYMEHTOM,



2. UHCTPYKLINA NO TEXHWKE BE3ONACHOCTU

€N Bbl YCTaIM MAM HaXoauTecb NMOA BO3AENCTBMEM HApKOTMKOB, ankorons
WIN MeaMKameHTOB. [laxe KpaTKOBpEMEHHasA HeBHUMATeNbHOCTb Npu  pabote ¢
MEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K TAXENbIM TPaBMaM.

Ucnonb3yitTe cpepcTBa MHAUBNAYANbHON 3aLuTbl. Bcerga ucnonb3yiite 3autHble
cpepactBa AnA rnas. licnonb3oBaHue 3alUTHBIX CPEACTB, TaKUX Kak pecnupatop,
HeCKoMb3KaA 3aLnTHaA 06yBb, Kacka 1 CpeCTBa 3aLLMTbl OPraHOB CYXa B COOTBETCTBYIOLLMX
YCII0BMAX YMEHbLUAET PUCK NONYYeHUA TPaBM.

He ponyckaitte cnyvaitHoro 3amycka uHcTpymeHTa. [lepes nopaknioyeHuem
WHCTPYMEHTa K CeTU NuTaHuA (MNKU aKKYMynatopy) U nepep ero nepeHOCKou
yb6egutech, YTo BbIKMIOYATENb HAXOAUTCA B BbIK/IIOYEHHOM NON0XKeHUU. He fepxuTe
nanew Ha BblK/lOuaTene npu nepeHocke NeKTPOUHCTPYMEHTOB U He BKJOUalTe BUIKY B
PO3€TKY, eI SNEKTPOMHCTPYMEHT BKAIOYEH. TO MOXET NPUBECTU K HECYACTHOMY C/Tyyalo.
lMepen BKNIOYEHMEM 3INEKTPOMHCTPYMEHTa CHUMUTE C Hero peryampoBOYHble
WHCTPYMEHTbI U raeyHble KMo4u. PerynupoBOUHbI WHCTPYMEHT WK TaeuHbI KKy,
0CTaB/EHHbII Ha BPALLAIOLLEIACA YACTV INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb MPUYMHON TPaBMbI.
He tanutecb. Bcerga coxpanaiTe ycroituMBoe nonoxeHue U pasHoBecue. JT0
MO3BOJIUT JyyLLIe KOHTPOAUPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HenpeaBUAEHHBIX CUTYaLMAX.
OpeBaiitecb Hagnexaimm o6pasom. He HapeBaiiTe cBO60AHYI0 OfeXKAY M YKPaALLEHUA.
Jlepxute BONOCbI, OAEKAY U NEpPUATKN Nofanblue OT ABIKYLLMXCA YacTeil. (BoO0aHaA
OLeX/a, YKpaLLIeHA 1 JIMHHbIE BONOCbI MOTYT NMONACTb B ABUXYLLMECA YaCTH.

Mpu Hanuuum ycTpoilcTB AnA orBofa u c6bopa nbinm ybeputech, 4TO OHU
NOAKNIOYEHbI U NpaBUNbHO paboTatoT. /lcnonb30BaHNe NbineynaBANBaOLLMX YCTPOIACTB
CHWXKAeT Bpef, NPUYNHAEMBIN MbIbH.

He ponyckaiite HeOpeXHOCTM, KOTOpas MOXET BO3HMKHYTb M3-3a YacToro
UCNONb30BaHUA WHCTPYMEHTa W MoBAeYb 3a €060 camoyBepeHHOCTb W
UrHopupoBaHue npaBun 6e3onacHocTU. HeoctopoXHoe AencTBUe MOMET NPUYNHUTD
(epbe3HYI0 TPaBMY 3a 0NN CeKYHAPI.

UCM0/Ib30BAHWUE U OBCNYKUBAHWUE INNEKTPOMHCTPYMEHTA

A.

He npuknapbiBaiiTe K d1eKTPOMHCTPYMEHTY upe3mepHbIX ycunuii. Ucnonb3yitte
NOAXOAAIMA ANA BawMX 3afay dNEKTPOMHCTPYMEHT. [IpaBunbHO BblOPaHHBIN
M1eKTPOMHCTPYMEHT bonee 3QpeKTBeH 1 be3onaceH Npu HOMIHANLHOI Harpy3Ke.

He wucnonb3ynte 3neKTPOMHCTPYMEHT, ecnu ero BbiKMOYaTenb HeucnpaBeH.
INeKTPOUHCTPYMEHTbI C HEMCMPaBHbIM BbIKAOYaTeNeM ONacHbl U NOANEXAT PEMOHTY.
lMlepep perynupoBKoi, CMeHOW aKceccyapoB WAM XpPaHeHMeM OTKAOYUTe
MEeKTPOMHCTPYMEHT OT CeTU NUTAHUA U (UnKM) M3BNEKUTE aKKYMynATop, eciun
3T0 BO3MOMHO. Takue Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTA YMEHbLLAKT PUCK CYYaiiHOTO 3amycKa
NEKTPOMHCTPYMEHTa.

XpaHute Heucnonb3yembie NEKTPOMHCTPYMEHTbI B MeCTax, HeflOCTYNHbIX ANA
AeTei, U He AOBepAITe SN1EKTPOUHCTPYMEHT /IULIAM, He 3HAKOMbIM C HAM U CITUMU
MHCTPYKLMAMM. INeKTPOMHCTPYMEHTbI ONaCcHbI B PYKax HENOATOTOBAEHHDBIX N0b30BaTeNeil.
BbinonHaiite  TexHuyeckoe  06CAYXKUBaHWE  INEKTPOMHCTPYMEHTOB U
npuHagnexHocte. [llpoBepbTe BbipaBHUBaAHME U CUeNNeHUe NOABUMKHbBIX
AeTanen, Hanuyme NOMOMOK M Mpouue YCNOBUA, KOTOpble MOTYT MOBAMATbL Ha
paboty dneKTpOMHCTpYyMeHTa. Ecnn 3n1eKTPOMHCTPYMEHT noBpeXAaeH, nepep
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2. UHCTPYKLINA NO TEXHWKE BE3ONACHOCTU

UCNONb30BaHUEM ero Heob6xoaumo OTPpeMOHTUpoOBaTb. HepoctatouHbin yxo4 3d
NEKTPOUHCTPYMEHTOM ABNAETCA I'IpVI'JI/IHOVI MHOTMX HeCYACTHbIX Cy4YaeB.

F. XpaHme pexywmne UHCTPYMEHTbI B YUCTOTE U 3aTOYEHHOM COCTOAHUMN. ”paBI/IJ'IbHO
06CJ'Iy)KI/IBaeMbIe 1 XOPOLUO 3aTOYEHHbIE PeXYLUNE UHCTPYMEHTbI MEHbLLE 3aK/TMHUBAKT U
nyyte KOHTPOJINPYIOTCA.

G. MCI’IOI‘Ib3YI‘/'ITe NEKTPOUHCTPYMEHT, aKcecCyapbl, HaCaAKu U T. N. B COOTBETCTBUM C
3TUMN NHCTPYKLUUAMWU, YYUTbIBAA yCI0BUA U CHEI.IM(I)MKV BbINONHAEMON pHGOTbI.
lcnonb3oBaHme JJIEKTPOUHCTPYMEHTA ANA BbINONHEHUA HENpeayCMOTPEHHbIX 0I'IEp3LI,I/II7I
MOXET NPUBECTU K OMACHbIM CUTYaLMAM.

H. Cnepute 3a Tem, 4To6bI PYKOATKM N NOBEPXHOCTU 3aXBaTa 6binn CyXxumm m
YUCTBIMM U Ha HUX He ObII0 Macna AU CMa3o4HOro MaTtepuana. (Konb3Kue
PYKOATKIU N NOBEPXHOCTU 3daXBdTa HE NO3BONANT 6e30nacHo MCNonb30BaTh NHCTPYMEHT K
KOHTPONNpoBaThb €ro B HenpeaBUAEHHLIX CUTYaLIUAX.

JKCMNYATALIUA U OBCTYKUBAHUE UHCTPYMEHTA CMTUTAHWEM OT AKKYMYNTATOPA

A. 3apaxaiiTe aKKyMynATop TONbKO C MOMOLYbIO 3apAQHOro YCTPOMCTBA,
yKa3aHHOro u3roroButenem. 3apaaHoe YCTPONCTBO, NpeaHa3HaueHHoe ANA 0AHOro TUna
aKKYMYNATOPHbIX 6aTapeli, MOXeT CTaTb NPUYMHOI NOXapa Npu UCNONb30BAHIM C APYTUM
Tnom 6atapeii.

B. WUcnonb3yiite 3n1eKTPOMHCTPYMEHT TONIbKO €O CMeLManbHO NpeAHa3HauyeHHbIMU
ANA Hero akkymynaropamu. /lcnonb3oBaHue ntoboro Apyroro Biga akKyMynATOPHbIX
baTapeii MOXeT CTaTb MPUYMHOIA HECYACTHDIX CYYaeB MK NOXapa.

(. Koraa akkymynatop He UCNonb3yeTcA, XpaHUTe ero OTAeNIbHO OT MeTannnyeckux
NnpeAMeTOB — KaHLNAPCKUX CKPenoK, MOHeT, K/louei, rBo3fei, BUHTOB U Ap.
— OHU MOTYT COAMHUTb KOHTaKTbI. KOPOTKOE 3aMblKaHWe KOHTAKTOB aKKyMynATOPHON
baTapen MOXeT CTaTb MPUUYMHOIA 0XKOTOB WK NOXapa.

D. Mpu He6bnaronpuATHbIX 06CTOATENbCTBAX W3 aKKYMyNATOpa MOMET MoTeub
aneKTponut; usberaiite KOHTaKTa ¢ HUM. [Ipi CyyaliHOM KOHTaKTe MpOMOiiTe BOJOIA.
Ecnn xmakocTb nonana B rasa, obpatutecs K Bpauy. MUAKOCTb U3 aKKYMYNATOPHON batapeu
MOET BbI3BaTb Pa3ApaXkeHie 1 0XO0ru.

E. He wucnonb3yitTe akKymynAaTop M WHCTPYMEHT, €M OHU NOBpPEXAEHbl WK
noasepraniucb moaudukaumam. loseseHne NOBPEXAEHHbIX UM MOAMOULNPOBAHHDIX
aKKYMYNIATOPOB MOXeT ObiTb HenpefckasyeMblM, YTo NPUBeAeT K BO3rOpaHiio, B3pbiBY U
PUCKY NOyYeHUA TPaBM.

F. He nopgepraiite aKKymynATopHylo 6atapelo U MHCTPYMEHT BO3[EICTBUIO OrHA
W BbICOKOW Temnepartypbl. Bo3jeiicTBue orHa mnu Temnepatypbl Bbiwe 50 °C MoxeT
NPUBECTI K B3PbIBY.

G. CnepyitTe BCemM MHCTPYKUMAM MO 3apAAKe M He 3apaKante aKKyMynatop u
WHCTPYMEHT NpU Temnepatype, BbIXOAALLeN 3a NpeAenbl YKa3aHHOro AnanasoHa.
Ecnu 3apsAgKa BbINOAHAETCA HenPaBUAbHO WK B YCNOBUAX HENOAXOAALLEN TeMnepaTypbl, 3T0
MOMET NPUBECTU K NOBPEXAEHNI0 aKKYMYNATOPA 1 BO3OPaHNIo.

PEMOHT
A. PeMOHT 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa AOMKEH MPOU3BOAUTBCA KBaNMULMPOBAHHbIM
CneLyuanucTom C UCMONb30BaHUEM TONIbKO MAEGHTUYHBIX 3anacHbIX yacTel. JT0
obecneyut 6e3onacHyto paboTy INEKTPOUHCTPYMEHTa.
B. Hukorpa He BbinonHsiiTe 06CNyKMBaHMe NOBPeXAEHHOr0 akKymynaTopa.00ayxuBaH1e
aKKYMYNIATOPOB SO/KHO BbINONHATLCA TONbKO NPOU3BOAMTENEM UM aBTOPIU30BAHHBIM CEPBICHBIM
LIEHTPOM.



3. NPABWJIA TEXHUKU BE3ONACHOCTU NMPU PABOTE C LLYPYMOBEPTOM

Ecnu npu BbiNonHeHUN paboT 3N1eKTPOMHCTPYMEHT MOXeT CONPUKACATbCA €O CKPbITOI
NPOBO/KOIA, yAePKUBalITE €ro 3a U30NNPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH.

Kpennenwe, kacaioujeeca npoBoja Noj HanpsKeHWeM, MOXET nepeiatb HanpsKenue Ha
METannuueckue AeTanu SNEKTPOUHCTPYMEHTa, 11 OnepaTop NONYUHT yaap TOKOM.

- [10 BO3MOXHOCTV ANA 3aKpenyieHnA 3aroToBKMN UCNONb3YITe 3aXKIMbI UAN TUCKN.

- Bcerga BbIKNoyaliTe MHCTPYMEHT nepes TeM, Kak NON0XMTb ero.

- 0becneybTe HaaneXalLlee OCBeLLEHMe.

- He faBwTe Ha MHCTPYMEHT CO CMLIKOM 00/IbLLMM YCUANEM, KOTOPOe Bbi3blBaeT 3aMefneHue
pabotbl ABuratens. He faute Ha 6UTY BO BpemA 3aKpyunBaHUA. 3TO NPUBEAET K NyyLlnm
pe3ynbratam u cbepexeT UHCTPYMEHT.

- He 3arpomoxpaaiie pabouee mecto.

- Wcnonb3yiite TONbKO MCNPaBHbIe NPUHARNEXHOCTY.

- [lepen Hauanom paboTbl ybeauTech, uto ANA CBepaa AOCTaTOYHO NPOCTPAHCTBA MO 3ar0TOBKOM.

- He npukacaiitecb K cBepny unu bute nocie BbinonHeHUA pabotbl. OHO MOXeET ObiTb OYeHb
ropAunMm.

- He gepuTe pyKiu nog 3aroToBKOIA.

- Hukorza He ybupaitte pykamu nbiib, OMUAKIA UK 0070MKM BOAN3M CBepna.

- Yoepute ¢ pabouero mecta Bce TPAMKIA, OA€XY, NPOBOAA M BEPEBKM.

- 06ecneubTe NpaBubHYI0 NOAAEPXKY 3aroToBKMU.

- Ecnn Bac npepBanu Bo BpemA paboTbl C MHCTPYMEHTOM, CHayana 3aBepluuTe NpoLiecc u
OTKJTIOYUTE MHCTPYMEHT, 3aTem NOAHUMUTE a3a.

- [lepnogmueckin npoBepAIiTe, HAAEXHO JIN 3aTAHYTbI BCE Faiiku, HOMTHI 1 Apyrie KpeneHus.

- [lpn pabote ¢ MHCTPYMEHTOM UCMONb3yiATe CPEACTBA 3ALUUTDI: 3aLYMUTHbIE OUKK UAK MACKY,
33Ty OPraHOB C/lyXa U 3aLLUTHYIO ofeXAy, BKNOUaA 3aluuTHble nepyaTku. Ecin Bo Bpema
paboTbl NOABNAETCA Nblb, HAAEBaiTe pecnupaTop.
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4. ONNCAHUE

1 LecTurpaHHblit NAaTPoH

2) Bbikniouatenb

3) lepeknioyatenb HanpaBieHNA BpalleHUA BNeBo/BNpaBo
4 Pykoatka

5 MaHenb BbIGOpa cKOpoCTH

6 (BeTopMofHaA noAcBeTKa



5. TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKHK

Mogenb 20VIDV2-180.1

HomuHanbHoe HanpAxeHue 18B noct. Toka Makc. 20B nocr. Toka
(KopocTb BpaLeHus 6e3 Harpy3Ku 0—-1300/0—2000/0—2500 06/muH
MaKCcManbHblit KpyTALLWA MOMEHT 180 Hm

”pOI/BBO,[I,I/ITEHbHOCTb (BepsieHnA

-B MATKO/ JipeBeciHe CTangapTHblit Wwypyn 8x200 MM Makc.
-B TBEP/O/ ApeBecuHe CranpaptHblil wypyn g8X100 MM MakKc.
Pa3mep cBepna 1/4"
AKKYMyNATOPHaA batapes 20VBA2-25.1 20VBA2-50.1
(He BxoauT B KOMNeEKT)
EmkocTb akkymynaTopa 2.5 A4 (UTWIA-NOHHDIN) 5 Ay (AUTUI-MOHHBIN)
Kon-Bo 3nemeHTOB akkymynaTopa | 2 10
0603HaueHue ynakoBkM 5INR19/66 5INR19/66-2
3apsaHoe YCTPOICTBO Mogenb N2: 20VCH1-3A.1 Mopnenb N2: 20VCH2-6A.1
(He BxopuT B KOMMIIEKT) Bxog; 100-240 B Bxoz: 100~240 B nepemeHHoro Toka

nepemeHHoro Toka50/60 Iy, | 50/60 Iy, 150 Bt
75 BTt Bbixon: 21 B moct. Toka, 6 A
Bbixoa: 21 B noct. ToKa, 3 A

[Jleknapauus 06 yposHe wyma B cootetcTBun ¢ EN 62841 (norpetwuHoctsb 3 ab (A))

- YpoBeHb 3ByK0BOro0 JaBNeHuaA 72506 (A)

- YpoBeHb 3BYKOBOI MOLYHOCTH 83.5ab (A)

[Jleknapauus 06 yposHe Bubpaumii B cootsetctBum ¢ EN

2
62841 (norpewuHoctb 1,5 M/A) 1.056 m/c

@ Mpn pa6ote c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM HaieBailiTe CpeCTBa 3aLUTbl OPraHoOB
cnyxa. YkasaHHoe obuiee 3HaueHwe BuOpauum 6biN0 onpeAeneHo ¢ NOMOLLbIO

(TaHAAPTHOTO TeCTa N MOXET ObITb MCMONb30BaHO ANA (PaBHEHUA Pa3HbIX WHCTPYMEHTOB.

YKa3aHHoe o6Lee 3HaueHue BUOPaALIN TakXKe MOXeET UCNOb30BATLCA AIA NpeABapUTENbHOI
OLIeHKM YPOBHA BO3[EMCTBUA.

ﬂpenynpemneuue. B 3aBMcUMOCTM OT XapakTepa WCMOb30BaHWA 3INEKTPOUHCTPYMEHTa
daKTUyecknii ypoBeHb BUOPALIMM MOXKET 0TAUYATBLCA OT 3aABeHHOro. Heobxogumo onpeaenutb
Mepbl 6e30MacHOCTV ANA 3awuTbl OMepaTopa Ha OCHOBE OLIEHKM BO3AENCTBUA B PeanbHbIX
yCIOBUAX WUCMONb30BaHNA (yuuTbliBas BCe nepuodbl pabouero umkna — Bpems, KOraa
NHCTPYMEHT BbIK/KOUEH U KOTAa OH paboTaeT BXOMOCTYI0, a TaKXKe BPeMs 3anycka).
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5. TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKHK

Mpumeuanue.
- Yka3aHHoe o0LLiee 3HaueHue BubpaLum Obino onpeaeneHo C NOMOLLbI CTaHAAPTHOO TecTa
1 MOXKET ObITb MCMOMb30BAHO 1A CPABHEHIA Pa3HbIX MHCTPYMEHTOB,

- Yka3aHHoe obuijee 3HaueHne BUOPaLMY TakxKe MOXET UCM0b30BaTbCA ANA NPeABaPUTENbHON
OLieHKM YPOBHA BO3AENCTBUA.

Mpepynpexaenue.

- B 3aBUCMMOCTN OT XapakTepa UCnonb30BaHUA YCTPONCTBA (aKTUUYECKMiA YpoBeHb BUOpaLmm
MOXET 0TNNYATbCA OT 3aABJIEHHOTO.

- PEKOMeH,[laU,I/II/I N0 YCTPaHEHUI0

BO3/eNCTBMA BUOpaLuu:

1) HapeBaiiTe nepyaTki B BpemaA paboTb;

2) orpaHnybTe Bpems paboTbl U COKpaTUTE BPEMS BKHOUEHMUIA,

6. IKCINYATALIUA

Mpumeuanune. [llepepg 3Kcnnyataumeit WHCTPYyMeHTa Heobxopumo npuo6Gpectyn
NOAXOAALLMIA AKKYMYNATOP.

BcraBbTe AKKYMYJIATOP B HXHIOK YaCTb PYKOATKN A0 LLiE€NYKa.

- [Ina n3BneyeHus dKKYMYNATOPA HaXMUTE KHOMKY ¢MKC3HMM N NOTAHUTE ero.

1. AKKyMynaTOpHbII yAApHbIN LLYpynoBepT
2. AKKymynaTop (He BXOAUT B KOMNNEKT)
3. Kxonka ¢ukcauun

YcTtaHoBKa (Bepia unu outbl

+ MoTAHuUTe CTONOPHYHO My¢TY.
- BctaBbte cBepno unm 6uty B naTpoH.
+ OTnycTuTe cTONOpHyto MyTy, UTo6bI OHA BEPHYNACh B UCXOAHOE MONOXEHMe.

* Y100bI BKNIOUUTD YCTPOICTBO, HAXMUTE 1 YAEPXKUBAITE BbIKNKOYATEND.
* Y100bI BLIKNIOYUTH YCTPOICTBO, OTMYCTUTE BbIKMKOYATEND.



6. IKCITYATALIUA

MepekniouaTenn HanpaBneHua BpaLLeHUA BNeBo/BNpaBo

\% % (MmBOnbI HA nepexkniyarene.

YcTaHoBUTE nepekniovaTeNb B MOSOXEHMe \% YcTaoBUTE nepeknioyatenb B
NONOXeHMe %

- W3meHAliTe HanpaseHue BpaLLeHNa TONbKO KOTAa YCTPOICTBO BbIK/I0YEHO!

Buumanue!

- [lnuTenbHoe ncnonb3oBaHue YCTPOICTBA HA HW3KOW CKOPOCTI MOBBILIAET PUCK Neperpesa
Auratena. [ina npefoTBpalleHMA neperpeBa perynApHO [JasailTe [JBUTAaTeNtd OCTbiTb,
npepbiBas paboTy yCTPONCTBA Ha 15 MUHYT.

BHUMAHUE! O6ecneybte npaBWIbHYIO NOAAEPKKY M QuKcaumio 3arotoBku. He
yAepKuBaiTe U He GUKCUPYITe 3aroTOBKY PYKOil, 3TO MOXKET NPUBECTY K TPaBMe.

PerynupoBka ckopoctu (3 pexxuma)

YCTPOICTBO MEET TPU pexmma CKOPOCT. [InA 3MeHeHUA CKOPOCTU PaboTbl HAXMUTE Kpyrayto
KHOMKY Ha NaHenu Bbibopa ckOpoCTH.
WHdopmaLma Ha naHenn Bbibopa CKOpOCTH.

Wnamkatop OTobpaxeHue Pexxum

(BeTuTCA NepBblil UHANKATOP oo0»O CkopocTb 1: 0—1300 06/MuH
Z T 1T

(BeTUTCA BTOPOI UHANKATOP J Q 4 »O CkopocTb 2: 0—2000 06/MuH

(BeTUTCA TPETUI MHANKATOP Q Q g 4 O CkopocTb 3: 0—2500 06/MuH

(BeToguoaHad NoACBeTKa

TOT MHCTPYMEHT OCHALLIEH CBETOANOAHOI NOACBETKOIA ANA yNyuLLeHUs 0630pa paboueit obnacT
B YCIIOBUSAX HEJIOCTaTOUHOM OCBELLEHHOCTH,
(BeTO/MO/HAA NOACBETKA BK/KUAETCA aBTOMATUYECKIA NP HAXKaTUM Ha BbIKNIoUaTeNb.
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7.0bC1YXUBAHUE

06nacTb npuMeHeHuUs

YOapHbIii IHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH ANA UCMob30BaHNA B PEroHaX C yMepeHHbIM KNMMaToMm,
Temnepatypoii o1 0 o +45° C, 0THOCMTeNbHOI BNaXXHOCTbI0 BO3AyXa He 6onee 80 %, B yCnoBUAX
OTCYTCTBUA NPAMOTO BO3AeNCTBUA aTMOChEPHDBIX 0CAZAKOB U U30bITOYHOIO COepXKaHUA Mbin B
BO3AyXe.

Tpe6oBaHUA K yCNOBUAM B NOMELLEHUH

He VICI'IOJ'Ib3)/I2TE JJIEKTPOMHCTPYMEHTbI  BO  B3pbIBOONACHbIX MeCTaX, rA€ HaxodATca
NIErkoBoCNNaMeHAKLLNeCA XUAKOCTH, rasbl Uan nbiib. OHKU Co3patkoT NCKPbI, KOTOpble MOryT
NMPUBECTU K BO3rOPaHUIO Nbinn Win napa.

YcnoBuA xpaHeHus

Cpok XpaHeHuA 4 rofa npy YCNOBMM, UTO U3AENNE XPAHUTCA B YNAKOBKe B 3aKPbITOM NOMeLLeHUN
C eCTeCTBEHHOI BeHTUNALMeR npu Temnepatype Bo3yxa oT —20 fo 40° C u oTHOCUTENbHOIA
BNAXHOCTY BO3AyXa He bonee 80 %.

8. YCTPAHEHME HENONAZOK

Bo3moxHble .
Mpo6nembi [lencTBUA NO YCTPaHEHUIO
NPUYUHDI
Bpawenne AKKyMynATo
patd YMYTIATOP Nepes Hayanom paboTbl HeobX0AMMO 3apAANTb
3aMeanunoCh, paspsxeH.
aKKymynTop.
3aTem
NpeKpaTuioCh.
(Bepnounuobuta | (Bepno unu buta YctanosuTe cBepno unu 6uty B cepefuHy
M0X0 AePXKUTCA. | HeMOTHO 3aaT0 B | MeX [y TpemaA Kynaukamu naTpoHa, 3aTaHuTe
MaTpoHe. n ybesuTech B 0TCYTCTBIM NlodTa (BepAa Unm
ouTbI.
HexapakTepHble KHomKa cMeHbl
3BYKU M3 HanpasneHusa N
Heobxoanmo CBUHYTb ee B 01HO U3 KpaiHuX
pesyKTopa. BpaLLeHus "
nonoXeHuin (Bnepen U Hasaa).
HaXOAMTCA He Ha
MecTe.



9. SALLUTA OKPYXKAIOLUEN CPEADI

BHumanue! lepep BbinonHeHuem nio6bIX pa6oT no o6CNYXMUBAHMIO YCTPOIICTBA
BCerpa u3BneKaiite akkymynarop.

[Ina ouncTkn Bcerga UCnonb3yiite cyxoe UM BRaxHoe (HO He MOKpoe) monoTeHue. MHorue
YMCTALLME CPeACTBA COfPKAT XMMUUECKIE BeLLeCTBa, KOTOpble MOTYTNOBPeAUTb NacTMACCoBbIe
fieTann  ycTpoitcta. [Mo3Tomy He WCNONb3yiiTe CUNbHbIE WAKW NErKOBOCMNAMEHAIOLLMECA
OUNCTUTENM, TaKIe Kak OeH3MH, paCTBOPUTENN KpacoK, CKUnuaap 1 um nofobHble. Bo nsbexanue
neperpeBa NOCTOAHHO CIEANUTE 3@ YNCTOTON BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTHUIA.

BHUMAHUE! [lanHoe yCTPOICTBO MapKMPOBAaHO CUMBOMOM, YKasblBalWMUM Ha

mmm  YTUIN3ALMIO SNEKTPUYECKUX U IMEKTPOHHbIX OTXOAO0B. JTO 03HAYaeT, UTo [aHHOe
YCTPOICTBO HeNb3A BblbpacbiBaTb BMecTe ¢ 6bIToBbIMYU 0TX0AaMK. Ero Heobxoanmo caath
Ha yTUAN3aLMI0 B MYHKT (BOpa OTXO/0B B COOTBETCTBUN C eBPOMENCKOi AUPEKTUBOI 00
YTUAN3ALMI 3NEKTPUYECKOro 1 MeKTPoHHoro obopyaoBatna (WEEE). [ina nonyyenua
PEKOMEHAALMIA MO YyTUAKU3aLum 0bpaTiTecb B MECTHbIe OpraHbl BNACTX UAN B MarasuH.
YcrpoiictBo byaeT nepepaboTaHO UM NNKBUAWPOBAHO B LENAX CHUKEHMA BANAHMA
Ha OKpyXaloLLyI0 Cpefy. dneKkTpuueckoe 1 NeKTPOHHOe 0bopyaoBaHWe npeAcTaBnAeT
MOTEHLMaNbHY0 ONACHOCTb 1A OKPYXKaloLLeli Cpeibl M 30POBbA MOfei 13-3a HANNYKA
OMaCHbIX BELLIECTB.

YcnoBus TpaHCMopTMPOBKH

TpaHCnopTUPOBaTL W3ENIME MOXHO B JIOOOM TpaHCMopTe 3aKPbITOr0 BiAa, B YMaKoBKe
npou3BoauTeNns unu 6e3 Hee. U3aenne Heob6X0AMMO 3aLUTUTL OT MeXaHIYECKUX MOBPEXEHNIA,
aTMOChepHbIX 0CAZKOB, BO3AEACTBUA XUMMYECKN aKTUBHbIX BeLeCTB W CobMtoAatb mepbl
NPeaoCTOPOKHOCTY NPK NepeBo3Ke XPYNKUX rpy30B.

@@’VHAKOBKA COCTOMT U3 3KONMOTWYECKM YUCTBIX MATEPWUANOB. EE MOMHO
YTUIN3IPOBATD B COOTBETCTBYHOLLIMX KOHTEMHEPAX.
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10. TAPAHTUA

. ”pO,[I,yKLlMFI KomnaHuu Dexter pa3pa60TaHa B COOTBETCTBUU C BbICLLIUMU CTaHAAPTaAMN

KauecTBa /15l ObITOBbIX MHCTPYyMeHTOB. KomnaHuA npefocTaBAeT Ha CBOM NPOYKTI
36-MeCAYHYI0 rapaHTHIo CO HA NPUOBPETEHMS. ITa rapaHTIA PACNPOCTPAHAETCA Ha
BCe IepeKTbl MaTepuanoB 11 NPoU3BOCTBA, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTh. HuKakue
[Ipyrue NPeTeH3ui Nioboro Buaa, NPAMbIE UM KOCBEHHbIE, OTHOCALLIAECS K NIOASM WIN
Martepuanam, He MOTyT ObITb y0BNETBOPEHbI.

. B dJiyyae BO3SHUKHOBEHUA I'IpOﬁJ'IEMbI mwin 06Hapy)KEHI/IFI AEd)EKTa HeobxoanMo npexpe

BCero 0bpatuTbCA K aunepy komnaxum Dexter.
B 6onblumHCTBE CyuaeB aunep komnanuu Dexter MOXeT pelnTb Npobaemy uam yCTpaHuUTb
Aedex.

. PeMOHT unu 3ameHa aetaneii He npoasieBatoT N3HAYaNbHbIN CPOK rapaHTUN.

. [apaHTus He pacNpocTpaHAeTCa Ha 1edeKTbl, BO3HUKLLNE BCEACTBUE U3HOCA MU

HenpaBunbHOro obpatLieHna. Kpome npouero, 3To KacaeTca HeUCNPaBHOCTEA, CBA3AHHDIX C
W3HOCOM BbIK/louaTeNeil, 3aLNTHBIX Lieneil 1 ABUraTeneil.

. ”pETEHSVIFI B paMKax rapaHTMﬁHbIX 0043aTeNbCTB MOXET ObITb NPUHATA TONbKO Npn

aneayrowmnx ycnosuax.

[penocTaBneHo NOATBepXeHNe AaTbl NOKYNKI B BLE Yeka.

HuKakoil peMOHT 1 (1) 3aMeHa yacTeil YCTPOIACTBA He NPOBOAMANCH TPETHUMM IULLAMI.
WHCTpymeHT ncnonb3oBanca AoMmKHbIM 06pa3oMm (He neperpyanca 1 Ha Hero He
yCTaHaBNMBaNUCb KOMNNEKTYHOLLME CTOPOHHUX NPOU3BOAUTENEN).

HeT cnefoB noBpexeHnii BUIeACTBIE BHELLHUX BO3EACTBUIA, TAKIX KaK NeCOK Ui KaMHIA.
HeT cneioB noBpexaeHuil BCeCTBIE HeCOOMI0eHNA MHCTPYKLIAA NO TEXHUKe
6e30nacHoCTIN ¥ NPaBUA MCMONb30BAHMA.

. Ycnosua FapaHTMﬁHOFO 06CJ'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ MPUMEHAIOTCA BMECTE C HalWMIA MPaBWJiaMiA

npoAaxun n noCcTaBKu.

. HencnpaBHble MHCTpYMeHTbI, noaneXxaluye BO3BPaTy B komnauto Dexter uepes aunepa

Dexter, komnanua Dexter MPUHUMAET Npu ycnoBun Hajnexatluen YNAaKOBKKW U3aeNnA.
Ecm noKynatesib BO3BPdLLa€T TOBaPbl HENOCPEACTBEHHO B KOMMNAHWIO Dexter, komnaua
CMOXET BbIMONHUTb 06CJ'Iy)KI/IBaHV|e TaKUX TOBAPOB TONbKO MPKW YCUTI0BUNK, YTO NOKYNaTeb
OnJia4ynBaEeT pacxoibl Ha 10CTABKY.

. KomnaHus Dexter He MPUHUMAET NPOAYKLMIO, HE YyNAaKOBAHHYIO OMXHbBIM 06pa30N|.



11. U306PAXKEHUE B PA306PAHHOM BUAE 1 CMIUCOK YACTEN YCTPOMCTBA
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11. U306PAXKEHWE B PA306PAHHOM BULE 1 CIUCOK YACTEN YCTPOUCTBA

Ne Onucanne Ne Onucanue

1 Pe3nHoBas My¢Ta 2-13 LLITndT nnaHeTapHoI WecTepHN
2 bnok asuratena 2-14 YnnotHutenb

2-1 [pYUHHbII KONbLIEBOI 3aMOK 2-15 MoawmnHmK

2-2 YnnotHutenb 2-16 KoHLeBoI Konnayok Asuratena
2-3 [pyxmHa 2-17 Bunt

2-4 BbICTPO3anopHbIi KOXYX 2-18 [lBuratens

2-5 AnlomMmnHNeBas ronoBKa 3 3a[HAA KpbILLKA

2-6 MoAWwunHMK 4 Tonkarenb

2-7 (tanbHoi wap 5 Haknagka npasoit pyKoATKu
2-8 YnnotHutens 6 KpbllLKa nHAMKaTopa

2-9 BbixogHoi Ban 7 Kopnyc

2-10 KomnoHeHT yiapHoro mexaHusma | 8 Bunt

2-10-1 | CranbHoit wap 10 lepekntoyatenb B cbope
2-10-2 | YnnotHutenb " [TaHenb nopcBeTKM

2-10-3 | CranbHoit Wwap 12 leyatHaa nnara B cbope
2-10-4 | YnapHbiii 610k 13 [aHenb BbibOPa CKOPOCTY
2-10-5 | MpyxuHa 14 [po3pauHas KpblLLKa
2-10-6 | Wnungeno 15 (Tpenka BnpaBo

2-11 i;c;ﬁ::::ymemero 16 (Tpenka BneBo

2-12 [InaHeTapHaA LwecTepHA 17 Haknaaka neBoit pyKoATKu
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MaiganaHy HYCKayrbiFblH MYKMSIT OKbiN  LUBIFbIHBI3 koHE OepinreH eckepTnenepm
VCTaHbIHbI3.  OHIMMEH, nalganaHy XormbIMeH JkeHe Kayinciagik — TEeXHUKACHIHbIH

ES HyCKayrnapbIMEH TaHbIChIN LWbIFY YLLIH, OCbI NanaanaHy HyckaynblKTapbiH NaiganaHbHbI3.
Ocbl nanpanaHy HyckaynapbliH borallakTa nanganaHy YLUiH Kayincis xepae CakTaHbi3.
PT
BENTNEP
IT
EL @ Mavganany HycKaymbiFblH MYKUST OKbIHbI3

A Ocbl kayin Typarnbl eCKepTy KypbinFbira He 6acka MynikTepre 3akbiM Kenyi

PL Typaribl HEMeCe IeHe XapakaTbiHa aKkeryi MyMKIH eKeHiH eckepTesi.
) KopraHbill ke3inaipik Tafbin XypiHi3
@ Kynak KopraHbIChIH KUIHi3
KZ
@ KopraHbILu asik kuim Kuin XypiHi3
UA
@ KopfaHbIC konFabbiH KuiHi3
RO . .
@ OpaalibiM LaHHaH KOPFanTbIH MackaHbl TaFblHbI3
BR C € OHiM KonaaHbICTaFbl eyponanblk AUpeKTUBanapra cail Keneai xoHe ocbl
[VPeKTMBanapra ColkecTikTi Garanay agici opbiHAaNap!.

EN [ H [ Eypaausanbik caitkecTik benrici.

E Weee TaHbach! kepere xaparyabl binaipeai.
|

Lo=c OMOeoan: Tek Sterwins UP20, Lexman UP20 xeHe Dexter UP20
KVPbINFbINapbIMEH YineciMai

@ Byn eHiMHIH KonaaHbICTaFbl YKpanHa TeXHUKanblk epexenepiHe caikec
KeneTiHgiri Typanel 6enri,
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MA3M¥HbI

dexter CokkblLL BYPFLICLIHBIK MAKCATTHI KOMAaHbICHI
Kayinciazik TeXHUKacbIHbIH Hyckaynapsl
Bypaybil kayincigiri 60AbIHLA eckepTynep
CunatTamachbl

TexHuKanblk fepekTep

[ManganaHy

TexHuKarblIK KbI3MET kepceTy

AkaynblkTapabl KOk

9. KopLuaraH opTaHb! KOpFaHbl3

10.Keningik

11. BenLuekTenreH KepiHic xaHe benLiekTep TisiMi
12.EK caiikecTik feknapaumsch!
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1.DEXTER COKKbILL BYPf bICbIHbIH MAKCATTbI KOJIAAHBICHI

Ocbl eHiMIi caTbin anFaHbiHbi3ra pakMeT. Ocbl nafanaHy HyckaynapbiH OKbiM LWbIFbIHbI3
oHe bonallakTa nanaanaHy YLWiH cakTan KOnbIHbI3.

Kypbinfbl 6ypanaanapas! 6ypan Bekityre xoHe bocatyra apHanfaH
By anekTp Kypasnbl cunatTarfaH asicbiHaH ThiC 6acka XyMbIC icTey YLUiH nanganaHsimaybil
KEpex.

OpayblwTaH LWblFapFaH COH GHIMHIH Kepek-xapaktapbiMeH Oipre (Gap 6onca) OyTiH
eKeHiriHe ke3 XeTki3iHi3. Erep eHiM 3akbiMaanFaH Gonca Hemece Ke3 KenreH akaynapbl
6ap Borca, oHbl NarganaHbaHbI3 XaHe AUNepiHiare KanTapbIHbl3.

Ocbl Kypanasl 6acka 6ip agamra 6epceHis, ocbl NanganaHy HyckaynbiFbiH Bipre 6epiHia.

bi3aiH XababFbIMbI3 KOMMEPUUANDIK, CayAa HEMece OHepKacinTiKk MakcaTTapMeH
namaanaHyra apHanmaraHblH  eckepiHis. KypbinFbl KOMMepuusnblk, cayaa,
OHEepKacCinTik Hemece ykcac MakcaTtTapda navpanaHbinca, OisgiH keningirimia o3
KYLLiH XonAbl.

Kayinciagik makcatblHga 16 xacka feviHri 6ananap MeH xactap, CoHaait-ak ocbl nanganaHy
HyCkaynapbIMeH TaHbIC eMeC agamzap OCbl eHiMAl navganaHa anmangbl. Ouankarbik
KoHe aKbin-on kabineTi WekTeyni agamaap eHiMai TeK XayanTbl Ty/FaHbIH kafaranaybl MeH
Hyckaybl GOMbIHLA NaiaanaHa anagbl.



2. KAYINCI3AIK TEXHUKACBIHbIH HYCKAYNAPDI

A ECKEPTY: Bapnbik kayincisaik eckeprynepi MeH Hyckaynapabl OKbin
WhIFbIHBI3. ECKEPTYNEp MeH Hyckaynapab! OpbiHiamMay cangapblHa TOK COfybl,
BT LLbIFYbI XoHe/HEMECe aybip XapakaT any Xaraainaps! TyblHaaybl MyMKIH.

BAPJIbIK ECKEPTYNEP MEH HYCKAY/TAP[1bl BOJTALLIAKTA KAPAY
YLUIH CAKTAN KOWbIHbI3.
EckepTynepzeri "anexTp kypanbl" TEpMUHI 3MEKTP XeNiCIHEH XYMbIC ICTENTIH

(cbimapl) Hemece baTapesmeH XYMbIC ICTEITIH (CbIMCHI3) ANEKTP KypanbiH Ginaipesi.

AMNEKTP K¥PAJTbIHbIH KAYINCI3AIN BONbIHLIA XANMbI ECKEPTYNEP

)K¥MbIC OPHbIHbIH KAYINCI3AIr

A. XyMbIc opHbI Ta3a api XapblK Bonyb! kaxeT. XKyMbIC OpHbIHBIH Nac Hemece KapaHfbl
bonybl OKbIC OKuFanapablH naiaa 6onybiHa ceben Gonagei.

. ANEKTP KypanaapblH TyTaHFbIW CYMbIKTLIKTAp, ra3gap HeMece WaH CUAKTLI 3aTTap

bonatblH XapbinbiC kayni 6ap opTanapaa nanganaHO6aHbI3. OnekTp kypangapbl
LLAHAbI HEMEeCe TYTIHAI TYTaHAbIPYbI MYMKiH YWWKbIHAAP LblFapaab!.

. ANEKTP KyparnbIH NanganaHfaH Kkesae, 6ananap MeH berge agamaap anwak Typybl

kaxeT. backa Hopcere anaHaay cangapblHaH kypanabl 6ackapa anmal KanyblHbI3 MyMKH.

AMEKTP XYWENEPIH NAMOANAHYOAFbI KAYINCI3AIK TEXHUKACHI

A.

NEKTP KypanblHbIH alwanapbl po3eTkara CauKec Kenyi kaxeT. AWaHbl ew yakbITTa
eareptnenis. EwkaHpai aganTtep wrencenbhepiH Xepre TYWbIKTanFaH 3nekTp
KypanaapbimMeH Gipre nanganaH6anbI3. ©3repTinMereH aluarnap MeH Colkec KeneTiH
pO3eTKanap anekTp TOrbIHbIK COFY KayniH asanTagbl.

. KyGbipnap, paguaropnap, ra3 nnuTanapbl XoHe TOHA3bITKbIWTAP CUSKTHI XKepre

TYWbIKTanfaH 3aTrapra AeHeHi3ai Turizbexis. [leHeHi3 xepre TyiblkTanfaH 3aTTapMeH
XaHacca, anekTp TorblHbIH COFY kayni apTagbl.

. ANEKTP KypanaapbIH XaHObIpAaH XaHe biNFanaaH cakTaHbI3. ONeKTP kypanbiHa cy

KIpCe, aNeKTp TOrbIHbIK COFY kaymi apTapl.

. CbiMabl TeK OpHbIMEH NalAanaHblHbI3. AMEKTP KypanblHbiH CbIMbIH OHbl

TacbiMangay, TapTy Hemece Kyat Ke3iHeH aXblpaTy yWiH nainaanan6axbi3. Coimapl
XOfapbl TemnepaTypajaH, MaipaH, OTKip LeTTepaeH Hemece XblmKbIManbl
OenwekTepaeH anwak ycTaHbl3. 3akbiMaanfaH HEMECE LiaTackaH CbiMaap 3neKTp
TOrbIHbIH, COFY KaymiH apTTbipagbl.

OneKTp KypanblH Aanaja NauMaanaHfaH Kesge, Aanaja namaanaHyra xapamppl
Y3apTKbill CbIMAbI NaifanaHbiHbis. [lanafa naiganaHyFa apHanfaH CbiMapbl
nanganaHraHaa, 3NeKTp TorbiHbIH COFY kayni asasp.

binfan xepge 3nekTp KypanblH nanganaHyra Typa Kence, KOpfaHbICTbl eLWipy
KypbinFbicbiMeH (KOK) kopranfaH xabablKTbl nanaanaHbiibi3. KOK KypbinfbiChH
nanfanaHraHaa, 3NeKTp TorblHbIH COFY kayni asasp.

Keke kayincisgik

A.

ONeKTp KypanbiH naWpanaHfaH Kesge abau  OONbIHbI3, iC-9peKeTiHisre
OalbINTbINbIKNEH Kapan, 3ediH KOMbIHbI3. LUapwan TypcaHbia Hemece
ecipTki, iwimAaik He Adpi-A9pMeK KabbinparaH OomncaHbl3, 3NEKTP KypanbiH
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2. KAYINCI3AIK TEXHUKACBIHbIH HYCKAYIAPDI

nanaananbaHxbI3. JNeKTp KypanaapbiH NanaanaHraH kesae 3eiH konmay cangapbiHaH
KeKe ayblp apakaT anyblHbl3 MyMKIH.

B. XXeke KopraHbIC XabAbibiH naiganaHbiHbi3. KopfaHbiC ke3ingipiriH  yHemi
Tafbin XYpPiHi3. LLiaHHaH KopFanTbiH Macka, CbipFaHaManTbiH apHanbl ask-kuim, 6epik
Kacka Hemece ecTy MyLUeCiH KOpFalTbiH Kypar CUSIKTbI KOPFaHbIC xabablfblH Calkec
Xaffanapaa nanganaqraxza Xeke xapakar any kayni asasgbl.

C. dneKkTp KypanbiHbIH abaicbidga icke KOCbiNyblHA Xon GepMmeHi3. Kyat kesiHe
XaHe/Hemece OaTapesifa kocnac OypbIH, Kypanabl XWHamal He TacbiMangaman
TYPbIN, aybICTbIPbIN-KOCKbLIWTLIH OwWipyni Kyinae 60nybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. Onektp
KypandapblH aybICTbIPbIM-KOCKbILbIHAH  YCTan TacbiMargay Hemece aybiCTbIpbin-
KOCKBILL KOCYbl KYIZ€e KyaTTaHabIpy CarfapbiHaH OKbIC OKUFanap OpbIH anybl MyMKiH.

D. SneKTp KypanbiH icke Kocnac GYpbiH, peTTeri KinTrep MeH COMbIHAbI OYpalThbIH
KinTTepai anbin TacTaHbl3. ANeKTp KypanblHbiH arHanatbiH GeniriHae GekiTyni kyinae
KarnFaH peTTerill KinT Hemece CoMbIHAbI BypaiThbiH KInT [eHe XapakaTblHa oKesyi MyMKiH.

E. Kypanfa kapait KaTTbl yMTbINMaHbI3. YHEMi TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3 XKaHe
Tene-TeHAIK CaKTaHbl3. by/ Ke3nemcok arfainapha a3nekTp KyparbiH Aypbic
backapyra MymKiHaiK bepep.

F. TuicTi Typae KuiHiHi3. KeH Kuim KumeHi3 Hemece aleken Taknanbi3. LlawbiHbI3abI,
KMiMiHi3gi XoHe KonFaObIHbI3Abl XbIMKbIManbl OenweKTepaeH anwak yeTaHbi3.
KeH kuim, sLuekeit HeMece Y3blH Lalll XblmkbIManbl benekTepre iniHin kanybl MyMKIH.

G. KypangapmeH Oipre waH copy XaHe LWaH KMHAY XKyWeci KamTamachbl3
etince, onapablH{ AYPbIC XanfaHbin, NauAanaHbINaTbiHbIHA KO3 KeTKi3iHi3.
LLlaHcopfbiTapabl NaaanaHy WaHFa katbiCTbl kayinTepai asanTagbl.

H. Kypanabl Xui naipanady HoTvxeciHoe GocaHcbin, Kayincisgik karupanapbiH
eneycis kanablpMaHbi3. CanfblpTTblk TaHbITY Bip Me3eTTe ayblp apakatka oken
COKTbIPYbl MYMKIH.

ANEKTP KYPANbIH MAUOANAHY XOHE KYTIM KOPCETY

A. OneKTp KypanbiHa apTblk XyKTeme TyCipMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLWiH AYPbIC 3NEeKTp
KypanbiH nanganaHbiibI3. [lypbic 3NekTp Kypanbl e3iHiH apHaibl XbinfamapifbiHAa
KYMbICTbI €48Yip TUiMEI 8pi Kayincia Typae OpbiHAANAab!.

B. AybICTbIpbIN-KOCKbIWbI KOCHIMMAUTLIH XOHE OWNEeWTIH 3NeKTP KypanblH
nanaananbaHbI3. AybICTbIPbIN-KOCKbIL apKbinbl GackapblIMaiTbIH K3 KEMreH anekTp
Kyparbl KayinTi 8HE OHbl KeHLEY KaXeT.

C. Kes kenreH petreynep xacamac OypbiH, KepeKk-KapakTapabl aybICTbIpMac 6ypbiH
Hemece aMeKTP KypanaapbiH y3aK yakbITka cakTamac OypbIH, alaHbl KyaT Ke3iHeH
aXbIpaTbIHbI3 XoHe/Hemece Oartapescbl 0ap Oonca, OHbl WbIfapbin anbiHbI3.
MyHzai cakTbIK LWapanapbl NeKTp KyparnbiHbIH KE3AENCOK iCKe KOChINy kayniH asanTagbl.

D. ManpanaHbiNManTbiH - ANEKTP KypangapblH OananapAblH  KONbl KETNEMTiH
Xepae cakTaHbl3. dNEKTP KypanbIMeH Hemece OCbl HYyCKaynapMeH TaHbIC emec
ajampapra kypanabl naupanaHyra pykcaT OepMmeHi3. OnekTp KypargapbiH
KaTThIKTbIPBIIMaFaH naaanaHyLubinap konaaxca, kayin TeHeai.

E. dnekTp KypangapbiHa XaHe Kepek-KapaKTapfa TEXHUKanbIK KbI3MET KOPCETiHi3.
KbinkbiManbl OenwekTepaiH KucaloblH Hemece KenTenyiH, OenwekTepai
Oy3blNybIH XoHEe 3MeKTP KypanblHblH XyMbICbiHA acep eTyi MyMKiH Gacka



2. KAYINCI3AIK TEXHUKACBIHbIH HYCKAYIAPBI

Gapnbik XaraauablH 6ap-XKofblH TeKCEepPiHi3. dneKTp Kypanbl 3aKkbIMAANca, OHbl
nanpanaHap angblHAa XeHAeHi3. KentereH OKbIC OkuFanap nekTp kypanaapblHa
TUICTI Typae TEXHUKANbIK KbIBMET KepCeTrney cangapbiHaH OpblH anagpi.

Keckiw Kypangapabl ©TKip XoHe Ta3a KyWae YCTaHbl3. TWICTI Typae TeXHUKamblK
KbIBMET KOPCETINreH LEeTTepi OTKip Keckiw kypangap Oyrinin kanMaiabl xeHe onapabl
backapy oHai bonagbl.

. XyMmbIC XafgainapbiH XoHe OpbiHAAY KaXeT XYMbICTbl Hasapra ana oTbIpbin,

SNEKTP KypanbliH, Kepek-Kapaktapabl, Kypan YWTbIKTapblH XoHe T. 0. ochbl
Hyckaynapfa coKkec naaanaHbiHbI3. ANEKTP kyparbiH TaralbiHAanfaH MakcaTbiHaH
backa MakcaTTapaa nanaanay 8CepiHeH kayinTi Xaraan OpblH anybl MyMKIH.

. TyTKanapabIH XaHe KONMeH YCTalTbIH GeTTepaiH Kyprak, Ta3a bonybIH kagaranan,

Mal MeH WbIPbILWTAH Ta3anan TyPbIHbI3. TyTkanap xaHe KOrMeH YCTanTbiH 6eTTep
Tawrak bonca, KyTnereH xafaail OpblH arnFaHaa, Kypanabl nailganaqy XeHe OfFaH Ke
bony MymKiH Bonimaibl.

BATAPES K¥PAIbIH NANOANAHY XOHE OFAH KYTIM KOPCETY

A.

Tek eHAipywWwi YCblHFaH 3apAATarblll Kypan apkbinbl 3apsaaTabis. barapes
6rorbiHblK Benrini bip TypiHe apHanFaH 3apsaTarbil Kypanasl backa Typaeri 6arapes
broreiMeH nainaanaxy ept kayniH Tyablpybl MYMKIH.

. ONeKTp KypangapbiH TeK apHaWbl XacanfaH Oatapes OnokTapbiMeH

nanganaHblHbI3. Ke3 kenreH Backa Gatapesnapabl nanganaqy xapakar Hemece ept
kayniH TyObIPY MYMKIH.

. batapes naupanaHbinMan XaTkaH Ke3ae, OHbl Oip KnemmagaH OackacblHa

KocbinyblHa ceben Gonybl MyMKIH Kara3 KbICTbIPFbiWTap, TUbIHAAP, KinTTep,
Wwerenep, bypaHaanap cuskTbl 6acka Aa ycak MeTann 3aTrapfaH anwak ycraHbi3,
batapes knemmanapbiHblH bipre TyMblKTanybl Kyiin kanyra Hemece epT LbifyblHa
ceben 6omnybl MyMKiH.

. Konaiticb1z xarpaunappa OatapesgaH CYMbIKTbIK afbil KeTyi MYMKiH, OHbl

AeHeHisre TurisbeHis. Erep abancbiaga Tvin KETCe, CyMEH LalbiHbI3. Erep CyibIKTbIK
Ke3re THIN KeTCe, KOCbIMLA MeguuuMHanblk keMek anblHbid. batapesaH LWbikkaH
CYMbIKTBIK TiTipKEHYre HemMece Kyiin kanyra ceben 60nybl MyMKiH.

. 3aKbImMaanfaH Hemece e3repTinreH 0atapesi OnorbiH Hemece Kypanabl

nanpanaHbaHbI3. 3akbiMaarFraH Hemece e3repTinreH Oatapesnap epT, XapbinbiC
HEMeCe xapakaT any kayni 6ap KyTnereH apekeTke okenyi MyMKiH.

Batapes GnorbiH Hemece Kypanabl OTka Hemece LWamafjaH TbiC Temneparypa
acepiHe ywblpatnanbid. Otka Hemece 50°C LwamacbiHaH Xofapbl TemmnepaTypa
aCepiHe YLWbIpaTy XapbirbIC TYFbI3Ybl MyMKIH.

. bapnblk  3apsgTay HyckaynapblH OpblHOAHbI3 XoHe Oatapess OnMorbiH

HeMece Kypangbl Hyckaynapga KepceTinreH TemnepaTypa ayKbiMblHaH ThiC
3apsgTamaHbls. batapesHbl [Jypbic e€Mec HEMece KepceTinreH Temneparypa
ayKbIMbIHAH ThIC 3apsaTay OHbI 3akbIMaar, epTTiH Naina 6oy kayniH apTThipybl MyMKIH.

KbISMET KOPCETY

A.

ONEKTP KypanblHa KbI3MET KOpCeTy XYMbICbIH OinikTi MamaH TeK TynHycka
OenwekTepai nauAanaHbin xacaybl TWiC. byn anektp Kypambl kayinciagiriHiy
cakTanyblH kamTamachbl3 eTegi.

B. 3aKbimpanraH 6aTapes kuHaKTapbIHa eLKallaH KbI3MeT kepceTneHis. batapes

XUHaKTapbIHA KbI3MET KBPCETYAi TEK BHMIPYLLI HEMECE BKINETT KbI3MeT XeTki3yLuinepi
OpbIHAAYbI KEPEX.
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3. BYPAYbILL KAYINCI3AIr BOUbIHLLA ECKEPTY

XyMbic icTen xaTkaHaa OeKiTKiL XacbIPbIH CbiMFa THIN KeTyi MyMKiH Gonca, anekTp
KyparnbIH OKWaynaHraH kapmay beTTepiHeH yCTaHbl3.

BekiTki KepHeyni CbiMFa XarFaHca, anekTp KypanbiHblH allblk MeTann GenikTepiHae
KepHey naitaa 6omybl MyMKiH, HOTUXECIHAE OnepaTopabl TOK COFYbl MYMKIH.

- Mymkin 6onca, eHaeneTiH OyibiMabl YCTaFaH kesde, KbiCKbILUTapabl HEMECE KbiCnaKThl
nanaanaHbiHbI3.

* ByprblHbI KOFaHaa, OHbI BLUIPIHI3.

+ JKapbIKTbIH KETKINIKTI EKEHIHE KO3 KETKI3IH|3.

+ KypbirFbiFa MOTOP XyMbICbIH 6astynaTaTbiH KbiCbIM TyCipMeH|3. dpesara KbICbIM TyCipmen
bypanybiHa MymKiHZIK BepiHia. Ocblnaniia XakCbl HoTVKEnepre KOMmKeTKI3in, kypanasl
y3aK YaKkbT narganaHyra Gonagpl.

+ XYMbIC OpHbIHAA CYPIHIN KanMayFa Xaffail XacaHbl3.

- Kocarnkbl BactiekTep xakcbl Kyiae Gonca raHa nanganaHbiHbi3.

- ymbicTbl Bactay angbliHaa, eHaeneTiH byibiM acTbiHga dpesa YLLiH XETKINIKTI caHbinay
BapblH TEKCEPIHi3.

- ymbic icTen GonraH coH bacTuekTi yctamaHbia. On eTe bICTbIK Oonapl.

- KorngapbiHbl3abl eHaeneTiH ByilbiM acTbiHga YCTaMaHpbl3.

- bacTuekTiH KacblHarbl WaHAbl, XaHkanapabl HEMeCe KOKbICTbI eLlKallaH KOmMblHbI30eH
KETIpMeHi3.

+ JKyMbIC OpHbIHAA eLLKaLLaH MaTa, LWyOepek, ChM, XM aHE T.C.C. 3aTTapabl KanablpMaHbI3.

+ OHaeneTiH OyMbIMAbI TVICTI Typae TiPEHis.

- KypanmeH xymbic icTeyai kaHgan fa 6ip cebentepre GannaHbiCTbl Y3y kaxet Gonca,
KYMbICTbI asikTan, Kypanfbl eLUipreHHeH KelliH FaHa 3erinAi 6acka xakka bypbiHbI3,

- baprblk combiHAap, bonTtap MeH Backa bexiTkiluTepaiH Aypbic GekiTinreHiH Me3rin-Mearin
TEKCEPIHi3.

- Kypangbl naipanaqFaH kesge, KOpFaHbiC KesingipiriH Hemece kankaHgbl kayinciagik
*ababiFbIMEH Koca navganaHbiHpla. KopraHblw KonmFabbiH - Koca arFaHparbl ecry
MYLLECIHIH, KOPFaHbICbl MEH KOpFaHbILL KuiMi. XKymbiC BapbICbiHAA LaH LWbIKCa, WaHHaH
KOPFaUTLIH MacKaHbl KUIHj3.



4. CUNATTAMACbI

1 AnTbl OypbIWTLI NATPOH

2) Kocy/ewipy aybICTbIpbIN-KOCKbIL

3) Con xak/oH xak aybICTbIPbIN-KOCKbILL
4 ¥cTarbiw

5 Xbingamablk gucnnenivig TaKTachbl

6 XAPbIK AUOATbI wam
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5. TEXHUKATbIK OEPEKTEP
Ynrici 20VIDV2-180.1
HomuHangb! kepHey 18BTT
KyKkTemecia xbingamablk 0-1300/0-2000/0-2500aitH/MuH
Makc. aitHany MOMEHTi 180 Hm
Bypan GekiTy MyMKiHAiri
-XyMcak afaLuka CranpaptTbl BypaHaa 88X200 mm makc.
-kaTTbl afaLlka CraHgapTTsl BypaHga 88X100 mm makc.
Byprbinay KallayblHblH enwemi 14
Barapes 6norsl (KuHakka kipmeitai)| 20VBA2-25.1 20VBA2-50.1
AKKyMYNATOP ChlbIMAbINbIFbI 2,5 Alcar, nUTUIA-MOHAbI 5 Alcaf, TUTUIA-MOHABI
AKKyMynSITOp 3n1EMEHTHiH N2 5 10
KanTama 6enrici 5INR19/66 5INR19/66-2
3apsaTay KypbnFbIChl Ynri Ne: 20VCH1-3A1 [ ynri No: 20VCH2-6A.1
(KvHakka Kipmeiigi) Kipic: ~100-240 B Kipic: ~100-240 B 50/60 Iy, 150 BT
50/60 'y, 75 BT Wbibic: 21 B TT, 6 A
Weirbic: 21 B TT, 3 A
EN 62841 craHpapTbiHa Colikec Ly AeHremiHiH MaHaepi (3 AB(A) wamacbiHa aybITKyLLbINbIK
KapacTblpblrFaH)
- [IbIOBICTBIK KbICHIM IEHTelii 72,5 b (A)
- [IbIObICTbIK KyaT AeHredti 83,546 (A)
EN 62841 cTaHoapTbiHa COMKEC Aipin LWbIFbICHIHBIH MOHAEPI 1056 M/
62841 (1,5 M/c* WwamackiHaa aybITKyLIbINbIK KAPACTHIPbINFAH) '

@ ONeKTp KypanbiMeH XYMbIC iCTereHae, Kynakka apHanfaH KOpfaHbIL
KypanblIH TarbiHbI3. [ipindiH MeniMaenreH xannsl MaHi CTaHaapTTbl CblHaK SiCi
DoMbIHLA erLeHAi XoHe OHbl kypandapabl bip-OipiMeH cambiCTbIpy YLiH narganaHyra
bonaabi; ,[l,ipinnil-l Menil\nnenreH Xannbl MaHIH Aipin acepiHae 6ony wWamackiH angblH ana
baranay yLiH ae naiaanaqyra bonagpl.
ECKepTy SneKTp KyparbiHbiH HaKTbl KOMAaHbICbl KesiHheri Aipi LblFbICh kypangbl
nanganaxy agicrepiHe baitnaHbICTbl MMIMAENTEH Xanmbl MOHHEH e3reLlie 60nybl MyMKIH.
OnepaTopnbl KOpray MaKcaTbiHia HaKTbl KonaaHy XafdanblHaarbl Aipin acepiHae 6onyab!
6aranay Heri3iHge (KypanablH eLwipyni yakbiTbl MEH icke KOCbINY yaKbIThbiHa KOCbIMLLIA boc
KYpIC Ke3eHi CUAKTbI DapribIK KYMbIC ICTEY LMKIAEpiH eckepe OTbIPbIN) Keke kayincisgik
LiapanapbIH aHbIKTaHbI3.



6. MAUOANAHY

Eckeptne:

- OipinAiH ManiMAEenreH Xannbl MaHi CTaHAAPTTLI CbiHAK aAici 60MbIHLLIA BNLLEHA] XaHE

- OHbl Kypangapabl 6ip-6ipiMeH canbICTbIpy YLLiH NaitaanaHyra bonagbl;

- OipingiH ManiMaeHreH xannbl MeHiH gipin acepinae Gony WwamackiH angblH ana baranay
VWiH Ae nanaanaqyra Gonage.

Eckepry: o

- ANEKTP KypanblHblH HaKTbl KOMAaHbICHI Ke3iHAEer Aipin LWbIFbChl Kypanabl naiaanaqy
aficTepiHe BalnaHbICTbl MaMIMAENTEH Xannbl MeHHEH e3reLle Bonybl MyMKiH

- [ipin KayniHe xon bepMeHi3

KeHecTep:

1) XyMbIC iCTEreHae Korran KuiHis

2) XYMbIC YaKbITbIH LLIEKTEH3 XSHE iCKe KOCY YaKbITbIH KbICKAPTHIHbI3

6. NAUOANAHY

Eckeptne: XymbicTbl 6actamac OypbiH, cailkec keneTiH OGaTtapesHbl caTtbin any
Kaxer.

- batapes 6rorbiH TyTKaHbIH TOMEHTi XafblHa CanblHbI3 (LUbIPT ETKEHLLE)

- batapes 6norbiHgarbl 6ocaty TyimeciH 6achin, batapesiHbl LWbFapbIn anblHbI3.

1. CbIMCbI3 COKKbnan OyparbiLL
2. Barapes 6norbl (uHakka kipMegi)
3. bocary Tyimeci

Byprbinay hpesanapbIiH/Oypaybiw pesanapabl cany

+ Kynbintay TenkeciH TapTbiHbI3

+ byprbl/BypaybiL (ypesackiH NaTpoHFa casblHbI3.

- KynbinTay TenkeciH 60caTbiHbI3 XeHe OHbl 63HIH BacTankbl OpHbIHA KaTapbiHbI3.

- bypaHpara bypay (yHKUMSACHI Ke3iHAE 3aKbIM KenTipMey yLuiH aypbic Bypaybil ppe3achiH
TaHOaHbI3.

1. anTbl GYpbILLTHI NATPOH

Kocy/ewipy aybICTbIpbIN-KOCKbILIbI

+ Kypanpp! icke Kocy YLLIH aybICTbIPbIN-KOCKbILITBI GAChIHbI3
- Kypanab! eLuipy YLLiH aybiCTbIPbIN-KOCKbILLTHI 60CATbIHbI3
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6. NAUOANAHY

Con xak/oH XakK aybICTbIPbIN-KOCKbILL
% % CON XaK/OH akK aybICTbIPbIN-KOCKbILITA KOPCETINEH

Con xak/oH XaK aybICTbIPbIN-KOCKbILUTHI OCbl BafbiTTa OPHATbIHbI3 \% Con xak/oH

Xak ayblCTbIPbIM-KOCKbILUTHI OCbI GafbiTTa OpHATbIHbI3 %

- AviHany GarbITbIH TEK KYPbINFbI KYMBIC iCTeMeil TypraHaa eareptyre bonaab!!

AGainnaHbi3

+ KypbirfbiHbl y3aK yakblT 60Mbl TOMEH XblnfamablkTa nanfanaHy MOTOPAbIH Kbi3bin KeTy
kayniH apTTbipagbl. Kbi3bin KETYAiH angbiH any yLiH MOTOPAbl YHEMI CYbIThIM TYPbIHbI3
(KypbinFbIHbl 15 MUHYTKA TOKTATLIHbI3)

ABAUNAHbI3: ©HgeneTiH OyWbIMABI THICTI TypAe Tipen, KbICKbIWTapMeH OeKiTiHi3.
OHaeneTiH 6yMbIMAbI yCTaTy HEMeCe KbIChIn OeKiTy YLWiH KONbIHbI3AbI KONAaHbaHbI3,
Oyn xapakatka aKenyi MyMKiH.

3 XbingamaplK TYPiH peTTey

Byn KypbInfFbl YILIH XbINAaMabIKTbIH yi Typi 6ap. Kbingamablk avcnneniHgeri AeHrenek
TYWMECIH BaCbIHbI3, XKbIaamabIK CONKECIHLLE e3repes.
Kbingamablk aucnreniHiy TakTacsl kepceTeai:

[Llam [Llam uHamkaTopnapb! Kyii

BipiHLLi WwWam xaHaab! ajn TDT »O glgg-lél(i)l/MMH Xblnaamaplk.
EkiHLi Lwam xaHaapl g Q 0 »O EFZiIaL(I)J(i)/MMH KblnaamablK:
YLUiHLLIi Lam xaHaabl g Q TUT 3 O g-L;i;(L)I:)i/MMH KblnAaMabIK:

)Kapumuomu XYMbIC WaMbl

KypanmbiH XapblkAWOATH! LaMbl KYMbIC aiMafbiH XapbIKTaHObIPbIM, XapblK XETKIMIKCI3
TYCETiH XyMbIC alMarbiHAA KeIHICTi XakcapTaabl.

YKapbIKaMOATHI LaM iCke KOCY aybICThIpbIN-KOCKbILLbI 6achinFaH keane aBToMaTThl Typae
Xarblnapl.



7. TEXHUKATBIK KbI3BMET KOPCETY

KonpaHbic anmarbl

Cokkblll  Byprbl Temneparypacl 0 ° C-taH + 45 ° C-ka [OediHri, canbiCTbipMansbl
binFangbinbifbl 80% acnanTblH, TiKenew XayblH-LallblH 8Cep eTNENTIH XaHe ayafarbl LWaH,
MeLLEepi XOFapbl eMec Knumarsl BipkanbinTbl aliMakTapaa nainaanaHyra apHanfa.

benme xafganapbiHa KOWbINATLIH TananTap

AMeKTP KyparblH XaHFbILL CYAbIKTBIKTAP, rasgap, LWaH MeH xapbiny kayni 6ap aimakTapaa
nanpananbaHbl3. On yLWKbIH Tyablpadbl, an Oyn waH MeH ByablH TyTaHyblHa SKemyi MYMKIH.

Cakray wapTtraps!

Erep enimzep aya Temnepatypac! - 20°C-aeH 40°C-re iemiH xaHe ayaHblH canbICTbipMarbl
binFangbinbifbl 80% acnanToiH kanTamaaa Taburn xengeTyi 6ap yige cakTanFaH xaraanaa
XapamabirblK Mep3iMi - 4 Xbirgbl Kypanabl.

8. AKAYIIbIKTAPObI XXOH0
Macenenep cI;IaIgeMnh:Z: Ty3eTy apekeri

Kypoinfol basly | batapestbin kyatsi XyMbic icTey anpblHaa, 6atapesHbl

anHarFaHHaH TOMEH.

.. 3apsaTay Kaxer.
KeMiH XYMBICbIH
ToKTaTambl.
Byprbl opesachl | byprbl ypesach Byprbl hpesactiH Hemece BypaybILTl
Hemece backa Hemece backa MaTPOHHbIH YLU XaFblHbIH OpTachliHa KOMbIM,
bypaybill OHai | bypaybil kainTa DekemaeHi3 xaHe Oyprbl dhpesackiH
LWbIFbIN KETEeq;. NaTpPOHMEH Thifbl3 | HeMece BypaybILLThl eHKENTNEN-aK Ke30eH

ekitinmereH TEKCEPIHi3.

Bepinic
KOpabbIHbIH AybICTBIPY TYWMECI | @YbICTbIPY TYWMECIH OPHbIHA (andbiHa
KanbinTaH ThbiC OpHbIHLA emec HeMece apTblHa) cany kepek

AblObICHI.
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9. KOPLLAFAH OPTAHbI KOPFAHbBI3

Hasap aypapbiHbi3! KypbinFbiaa Ke3 KenreH XyMbiCTbl 6acTamac OypbIH, baTapesiHbl
apAanbIM anbIn TacTaHbI3.

Tasanay VIWIH opkalaH Kyprak Hemece AbIMKbl1, Oipak cynbl emec LwybepekTi
nanfanaHblHbI3. KenTereH TasapTkbilL Kypanaap KypbiiFbiHbIH NnacTukanblk 6eniktepiHe
3aKbIM  KENTipyi MYMKIH Xumusnblk 3aTTapdaH Typagbl. COHAbIKTaH OeH3uH, 6Gosty
esril, CKnuOap HeMece COM CUAKTHI KaTTbl HEMECE XaHFbill Ta3apTKbll Kypandapabl
nanpananbarbl3. Kpiabin KETney YLLiH XengeTKil caHblnaynapbiH WaHHaH apaaiibiM Tasa
VCTaHbI3,

ABAMNAHBI3! Atanmbiw eHiMae AMNEKTPIIK K8HEe AreKTPOHAbIK Kanablktapabl

mmm  KOKOFA KATbICTbl Oenri Gap. AfHWM OCbl eHIMAI TYPMbICTBIK KOKbICka TacTayra
bonmaiiael, oHbH opHeiHa WEEE Eypona gupekTuBackiHa ColiKec KeMeTiH XuHay
OpHblHA KanTapy kaxeT. Kapere xapaTy GOMbIHWA KEHEC any YLiH XeprifikTi
OKINETTi opraHaapra Hemece KoMa dmpMachiHa XabapnacbiHeld. OHbl KopLuaraH
opTafa Kkepi acepiH Turisbey YLLiH kainTa eHaenai Hemece benLexkTenai. SnekTprik
XoHe aMneKTPOHAbIK XabablkTap KypaMblHaa kayinTi 3atTap bonaTbiHAbIKTaH, onap
KOpLLIaFaH opTaFa XoHe aaam AeHcaynbifbiHa kayin TOHZIPYi MyMKIH.

TacbiMangay xargannapbl

OHimaepgi xabblk KONIKTIH ke3 kenreH TypiMeH eHAIpYLLI kKanTaMacbiHAa HEMeCe KanTamachl3
BHIMAI MexaHKarbIK 3akbIMAaHyLaH, birFandaH, Xamusnblk 6enceHai 3aTTapablH aCepiHeH
OHE CblHFbILL Tayapnapabl TacbiMangay XeHiHAer CakTblk wapanapbiH cakTail OTbipbIn
TacbiMangayra 6onagbl.

® «KAMTAMA SKONOTUANBIK TASA MATEPYATNTAPLAH XXACATFAH. ONAPIbI
KEPTINIKTI KOAEE XAPATY KOHTEVHEPNEPIHE TACTAYFA GONALbI.»



10. KENINAIK

. Dexter komnaHuscbiHbIH eHiMaepi DIY eH xorapsl cana CTaHaapTTapblHa Caikec
%acanagbl. Dexter KOMNaHWSCbIHbIH BHIMAEPIHE caTbin anbiHFaH kKyHHeH bacTan 36
annblK Keningik ycolHbinagel. Ocsl keningik Matepuania xaHe eHaipy KesiHae nainaa
bonybl MyMKiH 6aprblk akaynapabl kamTuabl. Anaarsl yakbiTTa afamaapra XeHe/
HeMece Matepuangapra KatbICTbl, Tikenein Hemece xaHama 60nCbIH, ke3 KenreH
cunaTTarbl LWarbiMaap xacay MyMKiH eMec.

. Macene Hemece akay TyblHAafaH Xafgania, spkaaH angsimeH Dexter gunepiqe
xabapracy Kepex.

Ken xarganga Dexter ounepi MaceneHi Wwetllie anagsl HEMece akaynblKTbl Ty3eTe
anagl.

. benwekreppi xeHaey Hemece aybICTbIpy 6acTankbl keninaik Ke3eHiH y3apTnaiael.

. MakcatThl eMec narganaHy Hemece To3y HoTWKeCiHAe nailaa borFaH akaynap
Keninaik asicblHa KipMengi. To3y xafganbiHaarbl 6acka HapcenepmeH koca, byn
aybICTbIPbIN-KOCKbILLTAPFA, KOPFaHbIC Ti30EriHiH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTAPbIHA XoHe
MOTOprapra KatbICThl.

. Keningik 6oibliHWa TanabblHbI3 MbiHA LWAPTTAp OpbIHAANCA FaHa eHAene;:

Carbin any KyHiH 48NenaenTiH KyxaT peTiHae TyBipTeKTi kepceTkeHae

YLWiHLi Tapan xeHgey XeHe/HeMece aybICThIpY KyMbICTapbIH XyprisbereH bonca
Kypan kate nainganaHsinMaraH 6onca (apTblk XyKTeme TyCipinmece HeMece pykcat
ETINMEreH Kocankbl kypangap opHaTbinMaca).

ChIpTKbl 8CEpnep Hemece KyM, TacTap cusikTbl 6erfie 3aTTap 3akbiM TurisdereH bonca.

Kayinciagik HyckaynapbIH XaHe nailgarnaHy HyckaynapbiH OpblHaamayaaH TyblHaaraH
3aKbIM 0K bonca.

. Keningik miHgeTTemenepi 6i3giH caTy XeHe XeTki3y WapTTapbiMbI3beH bipre
KOnAaHbInagel.

. ©Him TuicTi Typae kanTanfaH 6onca, Dexter komnanusicbiHa Dexter aunepi apkbinbl
kaTapy Kepek akaynbl kypanaap Dexter KoMnaHusichl apKblibl XUHAN anblHagpbl.
TyTbIHYLWLI akaynbl eHiMaepai Dexter komnaHusicoiHa Tikenew xibepce, Dexter
KoMnaHmsicel Oyn eHiMaepai TYThIHYLLbI TacbiManiay LUblFbIHLAPbIH TONece faHa
eHOen anagpl.

. Dexter komnaHuschbl Hallap kanTarFaH Kyiae XeTki3inreH eximaepmi kabbingamanaei.
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11. BOJLLEKTENTEH KOPIHIC XoHE KOCAJIKbI BONLIEKTEP TI3IMI

No cunatTamacsl No cunatTamacs

1 Pe3seHke Tenke 2-13 | MNnaHeTapnblk TerepLuik icTik
2 MOTOp 6ror 2-14 | Toifbl3garbiL

2-1 CakuHansl Kyrbin 2-15 | MONbIHTIpEK

2-2 ThIFbI3AafbILL 2-16 MOTOP VLUbIHbIH KaKnafbl
2-3 cepinne 2-17 | bypaHaa

2-4 Xbingam kyneintay kantamacsl | 2-18 MOTOP

2-5 AntomuHui Bactueri 3 apTKbl KaKnak

2-6 TOnke 4 MTEPriLL LUTOK

2-1 bonar wwap 5 OH aK TyTka Be3eHaipMeci
2-8 ThifbI3AafbiLL 6 WHaukaTop kaknarbl

2-9 LWbIFbIC BiniK 7 Kopnyc

2-10 | CokKblL Kypamaacs! 8 Bbyparza

2-10-1 | bonar wap 10 aYbICTbIPbIM-KOCKbILL KUHAFbI
2-10-2 | Tbifbl3garbiLL 1 LLlam TaKTachl

2-10-3 | Bonar wap 12 PCB wHarbl

2-10-4 | CokkblLL Griok 13 i;’;ii?mbm AvCneAiHiK
2-10-5 | cepinne 14 Menzip WwaLlblpaTKbiL
2-10-6 | lUnuHpenb 15 OH XaK KepceTki

2-11 ILLIKI CaKuHa TerepLuik 16 Con xaK kepceTKi

2-12 [naHeTapnblk TerepLuik 17 CON XaK TyTka 6e3eHaipMeci
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YBaXKHO npoumTaitTe NOCIOHNK 3 eKCnityaTaLlii Ta A0TPUMYIATECA HaBEAEHNX BKa3iBOK. Llei nociOHmK
3 eKcnnyatauii JONOMOXe MO3HAOMUTMCA 3 NPOAYKTOM, MPAaBUIbHO HUM KOPUCTYBATUACA Ta
BXUTM HeobXigHuX 3axogis Oe3neku. 36epiraiite et NoCibHUK 3 ekcnnyatauii B 6e3neyHomy

MicLLi A NOAANbLLOM0 BUKOPUCTAHHS.
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YBaXH0 npounTalite NocCibHIK 3 ekcnyartawii.

Lle nonepeaxxeHHA npo Hebe3neky 3acTepirae WoA0 NOLIKOAXKEHb iHCTPyMeHTa
a00 iHLWOr0 MaliHa, 360 OTPUMAHHA (I3UYHUX TPABM.

Hagaraiite 3axucHi okynapu.

HapAraiite 3acobu 3axucTy opraHiB cyxy.
Hagaraiite 3axucHe B3yTTs.

Hagaraiite 3axucHi pykasuLi.

Kopuctyittecs pecnipatopom.

Bupi6 BignoBigae cneuianbhum €BponeiicbkuM AMpeKTMBaM; NpoBefeHa
HOPMaTKBHa NpoLieaypa OLiHKM BiZNOBIAHOCTI.

€Bpa3incbKnil 3HaK BiANOBIAHOCTI.

Cumeon WEEE wogo ytunizawi.

YHiBepcanbHuit: cymicHmii Tinbkn 3 Sterwins UP20, Lexman UP20 Ta Dexter
UP20.

MapKyBaHH# BiANOBIAHOCTI LibOro BUP0OY BiANOBIAAE YNHHUM TEXHIUHUM
perfiameHTam YKpaiHu.
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3MICT

BuKopucTaHHA 3a NpU3HAYEHHAM aKyMyNATOPHOrO yAapHoro WwypynokpyTa Dexter
[paBuna TexHiku 6e3neku

[paBuna TexHikn be3neku LWoAo poboTy 3 LWypynoKpyToMm
Onuc

TexHiuHi pai

Ekcnnyarauia

TexHiuHe 06¢nyroByBaHHs

YcyHeHHA HecnpaBHOCTeiA

9. 3axuct AoBKinng

10. [apaHTis

11. 306paxkeHHs B po3ibpaHOMy BUAi Ta CINCOK AeTaneli

12. [leknapauia npo BianoBiaHicTb craHaapTam €C

e N kW =



1. BUKOPUCTAHHA 3A TPUSHAYEHHAM YOAPHOIO LLYPYMOKPYTA DEXTER

[lakyemo Bam 3a npuabaHHA Lboro Bupoby. MpounTalite Uio HCTPYKUitO Ta 30epexiTh ii Ha
MaiibyTHE.

Lleit iHCTpYMeHT Npu3HaueHnii ANA BKpyYyBaHHA Ta BUKPYUyBaHHA rBUHTIB.
3a00pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH IHCTPYMEHT He 3a NPU3HAYEHHAM.

Micna po3nakyBaHHA yNakoBKM MepeKOHailTecs B HAABHOCTI BCbOTO MPUNAAAA, WO BXOAMTH
y KOMMNeKT (AKIOo Take €). AKWo BuMpid nowwKomKeHnii abo mae OyAb-AKMIA AedekT, He
BUKOPWCTOBYIATe /00 Ta NOBEPHITb 110ro CBOEMY unepy.

fK1L10 BI AacTe el iIHCTPYMEHT iHLIUM NIOAAM, LAiTe iM TaKOX L0 IHCTPYKLLIO.

3BepHiTb yBary, WO LeA iHCTPYMEHT He NpU3HAYeHU ANA BUKOPUCTAHHA B
KOMepLiliHuX, TOproBux abo npomucnoBux uinax. lapantia 6yae aHynboBaHa, AKLLO0
iHCTPYMEHT BMKOPUCTOBYBaTUMETbCA B KOMepLiitHNX, TOProBUX, NPOMUCNIOBUX a6o
CXOXMX LinAx.

3 Toukm 30py be3neku AiTi, NigAITKKA BiKOM A0 16 POKIB Ta 0C0OM, L0 HE O3HANOMUMANCA 3 LM
MOCIOHMKOM 3 eKCriyaTauil He MOBMHHI KopucTyBatuca Lum Bupobom. 0cobu 3 obmexeHnmu
di3MyHMMI 260 pPo3ymOBUMMU 3LIOHOCTAMU MOBMHHI KOPUCTYBATUCA LM BUPOOOM TiNbKK Mg
Harnajo0M BiAnoBifanbHoi ocodu.
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2. NPABUIA TEXHIKW BE3NEKU

A NMONEPEAXKEHHA: Npounraiite BCi nonepemKeHHA o0 TeXHiKN 6e3nekn.
Ta iHCTPYKi. HeloTpuMaHHA nonepexeHb Ta IHCTPYKLIi MOXe Npu3BecT A0
YPaXeHHs eneKTPUUHIM CTPYMOM, NoxKexi Ta/abo cepito3Hix Tpasm. 3BEPIFANTE BC
NONEPEKEHHA TA IHCTPYKLUIT ANA NOAANBLIOT0 BAKOPUCTAHHS.

TepmiH "eneKTpoiHCTpYMeHT" y nonepeaMeHHAX CTOCY€ETbCA eNeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTA, L0
NpaLoe Bif enekTpomepexi (Yepe3 WHyp) abo Bia akymynatopa (6e3 wHypa).

3ATA/IbHI MONEPEAMEHHA LLI0A0 TEXHIKU BE3NEKW POBOTH 3 ENEKTPOIHCTPYMEHTAMM
BE3NEKA POB0YOI 30HM

A.

B.

Poboua 30Ha mae 6yTm uucroro Ta fobpe ocitneHow. HenpubpaHa abo noraHo
0CBITNIEHA P0O0YA 30HA MOMe CTATU NPUYNHOI HELLACHUX BUNAZKIB.

He npautoiite 3 eneKkTpoiHCTpymeHTOM Y BUOYXOHebGe3neyHomy cepefoBULLi,
Hanpuknag, y NPUCYTHOCTI Nerko3anMucTuX piauH, rasie abo nuny. [lig yac pobotn
e/1eKTPOIHCTPYMEHTY YTBOPIOKOTD iCKPY, AKI MOXKYTb NPU3BECTY 0 3aliMaHHA Ny abo Bunapis.
He ponyckaiite 6nU3bKo AiTeil i CTOPOHHIX Mif Yac po6OTU 3 @NEKTPOIHCTPYMEHTOM.
Lle moxce BiaBONIKaTI BaC i NPU3BECTI 0 BTPATU KOHTPONIO.

ENEKTPOBE3MEKA

A.

LLirencenbHi BUNKM eNeKTPOIHCTPYMEHTa MalOTh NiAX0AUTM A0 pO3eTOK. 3a60pOHeHO
moaudiKyBaTH WwTencenbHy BUNKY 6yab-akum ynHom. He BUKOpMCTOBYIATE XKOAHI
nepexigHukM ana po6otu i3 3a3emneHUMM eneKTPoiHCTPyMeHTaMU. BukopucTanHa
OpUriHaNbHOI LUTENCeNIbHOI BUNKA Ta HaNeXHOI PO3eTKW 3MEHLUYE PU3NK YpakeHHs
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

YHUKaiiTe KOHTAKTY YacTUH Tina i3 3a3eMIeHUMN NOBEPXHAMM, TAKUMK AK TPY6n,
6atapel, pewiTKU Ta XONOAWNBHUKM. Y pasi 3a3eM/IeHHA Tina 30iMbLLYETHCA PU3NK
YPaXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He 3anuwaiite enekTpoiHCTPymeHT nig Aowem a6o B ymoBax RigBULLEHOI
BonorocTi. Boja, wWo notpanuna B eneKTPOIHCTPYMEHT, MiABMLUYE PU3NK YpaxeHHA
eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

He BuKOpucTOBYTe LWIHYP >XUBNEHHA 3 MOPYLIEHHAM HOPM eKcnnyaTauii.
Hikonu He BMKOpUCTOBYiiTe LUHYP XUBNEHHA ANA NepeHeceHHs, nepeTAryBaHH:A
eNeKTPOiHCTPYyMeHTa ab0 BUMAHHSA BUNKM 3 PO3eTKU. 3aXuLLaiiTe WHYP XKUBNEHHA
Bif Ail Tenna, onii, roctpux KyTiB a60 pyxomux yactuH. llowKogxeHi abo 3annyTaHi
LUHYPV KUBAEHHA 30iNbLLYIOTb PU3NK YPAXKEHHA eNIeKTPUYHAM CTPYMOM.

Mpu po6oti enekTpoiHCTpyMeHTa Ha BiAKPUTOMY MOBITPi BUKOPUCTOBYIITE
NOAOBXKYBay, ANA LbOro Npu3HayeHui. BukopuctaHHA NoJOBXKYBaYa, NPU3HAYEHOTO
ANA 30BHILLHIX PO6iT, 3MEHLUY€E PU3MK YPaKeHHA eNeKTPUUHIM CTPYMOM.

K0 HEMOXXNMBO YHUKHYTU BUKOPUCTAHHA E€NEeKTPOIHCTPYMEeHTa Yy BONOromy
NPUMiLLieHHi, BUKOPUCTOBYITe NPUCTpiii  3axucHoro BigknioueHHa (M3B).
BMKOpUCTaHHA TaKOro NPUCTPOIO 3MEHLLYE PU3NK YPAXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

InpuBigyanbHa TexHika 6e3nekn

A.

Mig yacpo60TH 3 eneKTPoiHCTPyMeHTOM GyAbTe YBaXKHi, CTeXKTe 3a CBOIMU AiAMU Ta



2. TPABMIA TEXHIKWU BE3NEKU

MUCAITb PO3CyAnuBo . He npawoite 3 eN1eKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO BN BTOMIIEHI,
nepebyBacre nif Ai€l0 HAPKOTUYHMX PEYOBUH, anKoronto abo nikie. HagiTb MUTTEBA
HeYBaXXHiCTb N Yac pobOTH 3 eNIEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKe NPU3BECTI [0 BaXKOi TpaBMMU.
Kopucryittecb 3aco6amu iHauBiAyanbHOro 3axucty. 3aBXKAu HapgAraiiTe 3aXucHi
oKynApu. BukopuctaHHs y BiANOBIAHMX YMOBAX TaKMX 3aXMCHIX 3aC06iB, AK NPOTUNUNOBUIA
pecnipatop, HeKOB3HE 3aXWUCHe B3YTTA, LOAOM-KAcKa Ta HaBYLUHUKI A0MOMOXe 3MEHLINTY
PU3IK TPAaBMYBAHHH.

YHuKaiiTe BMNagKoBOro 3anycky iHCTpymeHTa. [lepw HiXK nigKnoyaTn
eNIeKTPOIHCTPYMEHT [0 Mepexi KuBneHHA abo akymynatopa, Opatu abo
nepeHoCUTM 1oro, nepesipTe, YU BCTAaHOBNEHO MNepeMuKay Y MONOMXKEHHA
«BUMKHEHO». fIKILO NepeHOCUTH eneKTPOIHCTPYMEHT, TPUMatoum nanelb Ha nepemukaui
KUBNEHHA, ab0 NiAKNKYaT WOT0 [0 [Kepena MUBNEHHA, KOAU NepemuKkay KMBNEHHSA
nepebyBae B NONOMeEHHI "yYBIMKHEHO", Lie MOXe NpU3BeCT! 10 TPABMYBAHHA.

Mepw HiXK YBIMKHYTW eNeKTPOiHCTPYMEHT, 3HiMITb YCi perynioBanbHi KNMHLi Ta
ranKkoBi KntoMi. AKLIO 3aM1LWMTY TaKWIA KI0Y HA PYXOMIli YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa, Lie
MOe NPU3BECTI 10 TPaBMYBAHHS.

He poraryiitecb 3 iHcTpymeHTOM B pyKax. 3aBxpau 36epiraiite cTilike NON0XeHHA
Tina Ta Tpumaiite piBHoBary. Lle ae 3mory KpaLue KepyBaTi eNeKTPOiHCTPYMEHTOM Y pasi
BUHUKHEHHA HenepebauyBaHuX CUTYaLliid.

Haparaitte BignoBigHui opAr. He HapAaraitTe BinbHUi ogar abo npukpacu. Bonocesa,
OAAr Ta pyKaBuLi matoTb 6yTu Ha 6e3neyHiil BifcTaHi Big pyXoMuX YacTuH. BinbHuii
OAAr, NpUKpacK abo JoBre BONIOCCA MOXYTb NOTPANUTY B PYXOMi YaCTUHU iHCTPYMEHTa.

Y pa3si HaABHOCTI NPUCTPOIB ANA MIAKIIOYEHHA (UCTeMU BifBeAeHHA Ta 30MpaHHA
nuny, ix cnip 060B'A3KOBO BCTAHOBUTU Ta BUKOPUCTOBYBATU 3a MPU3HAYEHHAM.
BukopuctaHHA npucTpoto Ana 36MpaHHA Ny MoxKe 3MEHLLUTY Hebe3neky, NOB'A3aHy 3 NUOoM.
He BTpauvaiiTe yBaKHOCTi Yepe3 uvacTe BUKOPUCTAHHA iHCTpymeHTa. Lle He
A03BONUTb Bam Po3CNabutbca Ta NPOIrHOPYyBaT MPUHLUNM TeXHikM 6e3neku.
HeobepexHi Aii MOXyTb MUTTEBO NPU3BECTY [0 CEPIIO3HNX TPABM.

BWKOPUCTAHHA TA Aornaz 3A ENEKTPOIHCTPYMEHTOM

A.

He nepeBaHTaXynTe  eNeKTPOIHCTPYMeHT.  BukopuctoByilTe  HaneXHui
eNIeKTPOIHCTPYMEHT  BignoBiAHO Ao  nmotpe6bu. [lpaBunbHo  nigibpaHmii
eNeKTPOIHCTPYMEHT A0NOMOXe KpaLue Ta be3neyHilue 3pobuTi poboTy 3i LWBNAKICTIO, AKA ANA
HbOro nepeabauexa.

He BuKOpUCTOBYiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, AKIL0 nepeMuKay He BMUKae abo He
BUMMKAE MOr0.. YCi eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMI HEMOX/UBO KepyBaTh 3a AOMOMOIoH
nepemiKaya, CTaHOBNATb Hebe3neKy Ta NoTpedytoTb PeMOHTY.

BuitmiTb BUNKy 3 po3eTku Ta/abo akymynarop 3 iHCTpPyMeHTa, AKLLO BiH 3HIMHWIA,
nepep TUM AK 3MiHIOBaTW OyAb-AKi HANAWITYBaHHA, 3aMIHATU KOMMEKTYBaNbHi
yacTuHM ab60o nepep 36epiraHHAM iHCTPYMeHTa. Taki 3an00iXHi 3axof TeXHIKN 6e3nekn
3MeHLUYHTb PU3NK BUNAZKOBOIO 3anycKy eneKTpoiHCTPYMeHTa.

36epiraiite iHCTPYMeHTH, WO He BUKOPUCTOBYIOTbCA, MOAani Bip Aiteil i He
Ao03BONAiTe 0cob6am, AKi He MaloTb AOCBiAYy po6OTH 3 TaKUMMU IHCTPYMeHTaMu
a6o He 3HaifloMi 3 UMMM IHCTPYKULiAMM, KOPUCTYBATUCL €NEKTPOIHCTPYMEHTOM.
EnekTpoiHCTPyMeHTM CTAHOBNATL Hebe3mneKy B pyKax HeAoCBiAUeHNX KOPUCTYBauIB.
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2. NIPABMIA TEXHIKW BE3MNEKK

EnekTpoiHcTpymeHT Ta npunappa notpebyiotb pornapy. lepesipaitte ioro Ha
npeamert 3MillleHHA ab60 3aTUCKYBaHHA PYXOMMX YaCTMH, 3M1aMaHMX YacCTUH Ta
OyAb-AKMX iHWKMX YMOB, AKi MOXYTb BMAMHYTU Ha po6oTy iHcTpymeHTa. Y pasi
NMOLIKOMEHHA eNeKTPOiHCTPYMEHT Cnifl 3AaTU B PEMOHT, NepLL HiX KOpUcTyBaTuca
HUM. YacTo HewwlacHi BUMAAKM TPANNAKTbCA BHACNIZOK HEHANEXHOr0 TeXHIYHOro
00CN1yroByBaHHA eNEKTPOIHCTPYMEHTIB.

Tpumaitte pixkydi iHCTPYMEHTU TrOCTPUMM Ta YUCTUMM. HaneXHUM YMHOM LOMNAHYTI
PiXKyUi IHCTPYMEHTY 3 FOCTPUMU PiXKyUMU KpasAMM PiLLe BNOKYHTHCA Ta HUMU NerLLe KepyBaTu.
Kopuctyiiteca enekTpoiHCTpymeHTOM, akcecyapamm Ta Hacagkamu Ans
IHCTpyMeHTa 3rifiHO 3 Lji€lo IHCTPYKUi€lo, 3Baxaloumn Ha po6oui ymosu Ta pobory,
AKY <N BUKOHATK. BUKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHT He 32 NPU3HAYeHHAM MoXe CTaTy
MPWYMHOK BUHUKHEHHA Hebe3neyHux cuTyaulii.

. Pyukn iHcTpyMeHTa Ta noBepXHi 3aXomneHHA MaloTb OyTW 3aBXAU CYXUMM,

yuctumm, 6e3 xupy Ta 6pyay. (u3bKi pyukn Ta NOBEpXHi 3axXonneHHA He 3abe3neuyioTb
6e3neuHe NOBOKEHHA Ta KOHTPOMb iHCTPYMEHTa B HECMOAIBAHNX CUTYaLLiAX.

KOPUCTYBAHHA TA AOTNAL 3A AKYMYNATOPHAM IHCTPYMEHTOM

A.

3apagkaite nvwe 3a AOMNOMOroN 3apAAHOr0O MNPUCTPOIO, BU3HAYEHOrO
BUPOOGHUKOM. 3apAfHUIA NPUCTPIiA, AKWIA NiAXOAUTb ANA aKYMYNATOPIB OHOIO BUAY, MOXe
CIPUYUHITY PU3UK NOXEXi Y BUNAZKY OT0 BUKOPUCTAHHA 3 iHLLMM aKyMyNATOPOM.

3 eNeKTPOiHCTPYMEeHTaMn CNifi BUKOPUCTOBYBATU NMLLIE MPU3HAYeHi ANA HUX
aKyMynaTopHi 6arapei. BukopuctaHHa OyAb-AKKUX iHWIUX aKyMynATOPiB MOXe NpuU3BecTy
[10 TpaBMU ab0 noxexi.

Konu akymynatop He BMKOPUCTOBYETbCA, WOr0 CRifi TpUMaT OKpPemo BiA
MeTaneBuX NpeAMeTiB — 3aTMCKayiB Nanepy, MOHET, KNOYiB, UBAXiB, WYpYyniB Ta
IHWKX ApiGHMX NpeaMeTiB, AKI MOXKYTb 3aMKHYTH Knemu. KopoTke 3aMUKaHHA Knem
aKyMynATopa MoXe CTaTv NPUYHOLO OMiKIB ab0 NoXeXi.

Y HafTo BaXKKMX YMOBaX eKCnlyaTtaii 3 akymynaTopa Moxe BUTIKaTU piauHa; He
TOpKauTech ii. fIKILO BUNAZKOBO BM BCe X TOPKHYNMUCA i, Lie MicLe Ci NPOMUTM BOAOK.
flKwo pignHa notpanuna B oui, g 3BEpHYTUCA 3a MeJuyHOK0 fornomoroko. PiguHa, Aka
BICTYNAE 3 aKyMyNATOPa, MOXKe CNPUYUHUTI NOAPA3HEHHA abo oK.

He BuKopucToByiiTe aKymynatop abo iHCTPYMEHT, AKWO BOHW MNOLWIKOMKEHi
a6o mopudikoBaHi. [owkomkeHi abo MoaMPIKOBaHI aKyMYNATOPU MOXYTb MaTu
HenepebauyBaHy NoOBeZiHKY, L0 NPU3BOANTD 0 NOXeXi, BUOYXy a00 pu3nKy TpaBMyBaHHS.
06epiraiite akymynaTop a6o iHCTpymeHT Bifi BOrHio abo HagmipHoi Temneparypwu.
[lis BorHio abo Temnepatypu Bue 50 °C Moxe BUKAMKATH BUOYX.

JloTpumyiiTeca iHCTPYKLii LWOAO 3apAMAKAHHA Ta He 3apAmKaiiTe akKymynatop
a60 iHCTPYMeHT 3a MeXaMu fiiana3oHy TemnepaTtyp, 3a3HauyeHuX B iHCTPYKLUii.
HenpaBunbHe 3apAdkeHHA abo TemmepaTypa 3a MeXaMmu BKa3aHOr0 AianasoHy Moxe
MOLUKOAUTI aKyMynAToP i 36iNbLUNTIA PU3NK BUHUKHEHHSA NOXeEXi.

CEPBICHE O6C/TYTOBYBAHHA
A. BipnaBaiite CBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT B peMOHT KBanidpikoBaHomy daxiBueBi Ta

B.

BUKOPUCTOBYIATe TilbKU OpUriHaNbHi 3anacHi YactuHu. Lle 3abe3neuntb HagiliHy
po6OTY iHCTPYMeHTa.

Hikonu He 06cnyroByiiTe nowkomxeHi akymynaropu. 0001yroyBaHHa akyMynaTopis Mae
BUKOHYBATU TiNbKM BUPOOHMK 360 aBTOPI30BAHMI CEPBICHUI LIEHTP.



3. MPABWIA TEXHIKW BE3NEKW LLIOA0 POBOTK 3 LIYPYMOKPYTOM

Tpumaiite eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30/1bOBaHi MOBEepPXHi ANA 3aXONNeHHA nif
yaC BUMKOHaHHA poboTu, Ae 3aTUCKay MOXe KOHTaKTyBaTU 3 MNpPUXOBaHOI0
e/1eKTPpOnpoBOAKOI0.

KoHTaKT 3aTuckauis 3 ApOTOM nifi Hanpyrow MpU3BOAUTL A0 MOABM Hanpyru B MeTaneBux
YaCTUHAX eNeKTPOIHCTPYMEHTa, L0 MOXe NPU3BECTU A0 YPaXKeHHA MpaLiBHUKA eNekKTPUYHIM
CTPYyMOM.

- 3aBX[u, KOMK Lie MOXNBO, CNiJi KOPUCTYBATUCA B poboTi newatamu abo 3aTckauamu.

- Bigknagatoum iHCTpyMeHT, Cnif 3aBX A1 BUMUKATM iOTO.

- 3abe3neuyiiTe HaneXHe OCBITNEHHA AnA poboTH.

- He HaTuckaliTe Ha iHCTPYMEHT i3 Cunolo, AKa CNOBINbHIOE poboTy moTopa. Bukopuctoyiite
HacajKy, AKa JacTb 3Mory npauoBath 6e3 HaTucKaHHA. Tak poboTa byde edekTUBHILLOI, a
IHCTPYMEHT CYXUTUME [0BLLE.

- Ha poboyomy Mmicui He mae byTi npeameTiB, yepe3 AKi MOXKHA nepeyenuTuca.

- BukopuctoBy#iTe nuLLe CnpaBHi HacagKu.

- [lepLw HixX nounHaTy poboTy, nepekoHaiTecd, Lo Nif AeTannto, AKa 00poONAETLCA, € AOCTATHIN
3a30p ANA HacaJKu.

- licna ekcnnyatavi He TopKaiiTeCb HAKOHeYHMKa LLYPYNoKpyTa. BoHa Moxe byTu fyxe rapAayoto.

- He Tpumaiite pyku nig fetannio, Wwo 00pobnaetbes.

- Hikonu He 3unLLaitTe pykami 3 HacazKu nua, ynamkin abo Bigxoau.

- Ha poboyomy micuji kateropuuHo 3a60poHeHO TPUMATI FaHYiPKN, OAAT, LHYPY, MOTY3KM TOLLO.

+ [IpaBUNbHO po3TaLLOBYiiTe 3aroTiBKY.

- flKwo B npoueci poboTn Bac nepepuBaloTb, CNif CNOYATKY 3aKIHUMTK OMepaLito, BUMKHYTI
IHCTPYMEHT i nnLLe NoTiM NiJBOJMTI FO/I0BY.

- (nig perynapHo nepesipATy, Ui HAZINHO 3aTATHYTi raiiku, FBUHTY Ta iHLLI KpinneHHa.

- BUKOpUCTOBYIOUN IHCTPYMEHT, KOPUCTYITECA 3aXMCHUM CNOPAZKEHHAM, 30Kpema 3aXUCHUMU
oKynApamu abo WMTKOM, 3aC00amIn 3aXCTY OPraHiB C1yXy Ta 3aXMCHUM OfATOM, BKITHOYAKUK
3aXUCH pyKaBuUUKM. KLLO Nif yac poboTn YyTBOPIETLCA WA, CII OAAraTH pecnipatop.
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4.0MuUC

1 LlecTurpaHHmii naTpoH

2) llepemukay On/0ff

3) PeBepcuBHMil nepemMuKay

4 Pyuka

5 Lkana iHaMKaLii WBUAKOCTI
6 CsiTnopioaHe niacBivyBaHHA




5. TEXHIYHI JAHI
Monenb 20VIDV2-180.1
HomiHanbHa Hanpyra 18 B nocriiiHoro ctpymy
LIBMAKicTb XonocToro xoay 0—-1300/0—2000/0-2500xB
Makc. KpyTHUIA MOMEHT 180 Hm

[oTyXHiCTb YKpYuyBaHHA

- B M'AIKiNl iepeBuHi (TaHaapTHUi rBUHT Makc. @ 8X200 mm
- B TBepAin AepeBuHi (TanaapTHWi rBuHT Makc. @ 8X100 mm
Po3mip Hacagku apuns 1/4"
Akymynrop (He BxoguTs B 20VBA2-25.1 20VBA2-50.1
KOMN/IeKT)
EMHICTb aKyMynATOpa 2,5 A*r, niTiiA-ioHHNIA 5 A¥*r, niTi-ioHHWiA
Kinbkictb enemenTiB akymynartopa | 5 10
Mo3HaueHHs ynakoBKM 5INR19/66 5INR19/66-2
3apagHuit npuctpii(He Bxoguts | Mopenb N%: 20VCH1-3A.1 | Mogens N2:20VCH2-6A.1(
B KOMMEKT) BxigHa Hanpyra: 100-240B | Bxinna Hanpyra: 100 - 240 B~50/60 Ty,
~50/60 I'y,75 Bt 150 Br
BuxigHa Hanpyra: 21 B noct. | BuxigHa Hanpyra: 21 B nocr. cTpymy,
apymy, 3A 6A

[Jleknapauia piBHa wymy BignoiaHo Ao EN 62841 (mae noxunbky 3 Ab(A))

- PiBeHb 3ByK0BOT0 TUCKY 72,5 ab(A)
- PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTi 83,5 0b(A)
[Nleknapauia emicii Biopauii BignosigHo go EN 1,056 M/

62841 (mae noxuéky 1,5 m/c)

@ Mia yac pobotH 3 iHCTPYyMeHTOM HapAranTe 3acobu 3axucty opraHis cnyxy.

Bka3aHe 3aranbHe 3HaueHHA BibpaLii BUMipAHe 3a CTaHAAPTHUM METOAOM TeCTYBaHHH
Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATICA ANA NOPIBHAHHA OHOTO iHCTPYMeEHTa 3 iHIWUM. BKa3aHe 3arajibHe
3HaueHHA BibpaLii MOXHa TaKoX BUKOPUCTOBYBATM ANA nonepesHbOi OLHKM Al
HOHEPEH)KEHH}I: Emicia Bibpauii nig 4ac GakTMYHOro BUKOPUCTAHHA eNEKTPOIHCTPYMEHTA
MOXe Bifipi3HATUCb BiJ BKa3aHOro CYMapHOro 3HaUYeHHs 3aNexHo BiJ CMocobiB BUKOPUCTAHHA
iHCTpyMeHTa. [MoTpibHO BU3HAuMTVK 3axoau 6e3nekun AN 3aXMCTy KOPUCTYBAYa Ha OCHOBI OLIHKN
NiAfaBaHHA Hebe3newi y GaKTUUHINX YMOBAX BUKOPUCTAHHA (3 OFNAZY Ha BCi eTanu pobouoro
LMKNY, Taki AK 4ac, NPOTATOM AKOTO iHCTPYMEHT BUMKHEHWI, i NPOTATOM AKOrO BiH MpaLioe B
XONOCTY Ha JOAATOK [0 Yacy 3anycky).
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ES 5. TEXHIYHI JAHI
PT Mpumirka:
- BKa3aHe CymMapHe 3HaueHHA Bibpauii 6yno BUMIpAHO BIANOBIAHO [0 CTaHAAPTHOTO MeTOAY
BUNPOOYBaHb
IT - | MOXe BUKOpUCTOBYBATUCD A1 NOPIBHAHHA OQHOTO iHCTPYMEHTa 3 iHLINM;

- 3aABneHe CyMapHe 3HaueHHA Bibpawii MOXe TakoX BUKOPUCTOBYBATUCA AN MonepesHboro
OLiHIOBAHHA BNNNBY.
EL MonepemeHua:
- Emicia Bibpauii nig vac ¢akTUUHOrO BMKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTa MOXe BiAPI3HATUCL Bif
3a3HaYeHOro CyMapHOro 3HaUeHHs, 3aNeXHO Bifl CN0Co0y BUKOPUCTAHHA IHCTPYMeEHTa.

PL

- YHuKaitte pu3uky ibpaLii.
lopaga:
RU 1) KopucTyitteca nig yac poboTn pyKaBuLAMY;
2) 0bMexyiiTe YaC BUKOPUCTAHHSA Ta Yac 3amyckKy.
KZ
6. EKCIUTYATALLIA
UA Mpumitka: Mepepn ekcnnyatauieio Bam NoTpibHO NpuAabGaTH NpUAATHNMIT aKyMynATOp.
- BcTaBTe akyMyNATOP Y HUKHIO YaCTUHY PYUKN (A0 KNaLaHH3).
RO * BUTATHITb aKYMYNATOP, HATUCHYBLUM Ha KHOMKY PO30M0KYBaHHA Ha aKyMynATOpi, Ta BUTATHITL
aKYMynATOP.
BR
EN

1. AKyMynATOPHUIA YAAPHWIA LLypynoKpyT
2. Akymynatop (He BXOAUTb B KOMMNEKT)
3. KHonka nebnokyBaHHs

BctaHoBneHHA cBepAen / HAKOHEYHUKIB BUKPYTKN

+ [loTArHiTH MyQTY 6710KyBaHHA.

+ BcTagTe B naTpoH (BepAN0 / HAKOHEUHUK BUKPYTKN.

- BignycTith My@TY 6710KYBaHHA Ta NOBEPHITH ii B OPUTiHAIbHE NONOXKEHHS.

+ Bubupaiite npaBUnbHUIA HaKOHEUHUK BI/IprTKI/I 106 He NOLUKOAUTY TBUHT, BUKOPUCTOBYOUM

dyHKLit LypynoKpyTa.

1. WecTurpanHuii naTpoH

Nepemukau On/0ff (YBimK./Bumk.)

+ 1Ll06 yBiMKHY TV iHCTPYMEHT, HaTUCHITL Nnepemukay On/Off,

. + Lllo6 BUMKHYTM iHCTpyMeHT, BignycTiTb nepemukay On/Off.



6. EKCIUTYATALNIA

PeBepcuBHMiII NnepemuKay

% % HaHeceHi Ha peBepCMBHMIA NepemMmKay (BnpaBo/BniBo)

BcTaHOBiTb peBEPCUBHMIA NEpeMUKaY Ha % BcTaHOBITb peBEPCUBHMIA NEpEMUKaY Ha

So

* 3MiHI0iiTe HaNPAMOK 06epTaHHA TiNbKN, KON IHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYETbCA!

YBara

- Ekcnnyartauia iHCTpyMeHTa 3 HU3bKOK LUBMAKICTIO NPOTATOM TPUBANOro yacy 36inbluye pusmk
neperpiBaHHa motopa. LLlo6 yHMKHYTM neperpiBaHHA, perynApHo AaBaiiTe MOTOPY OXONOHYT
(3po6iTb nepepBy Ha 15 XBUANH).

YBATA: Hanexuum umHom ¢ikcyiite Ta 3aTuckaite 3arotiBky. He ikcyiite Ta He
3aTUCKanTe 3aroTiBKY pyKolo, Lie MoXe Npu3BecTy 10 TPaBMYBaHHs.

PerynioBaHHA wBNAKOCTI (3 piBHi)

Llei iHCTpyMeHT mae 3 piBHI WBMAKOCTI. HaTUCHITL Ha Kpyry KHOMKY Ha WKani iHAuKauii
wuakocTi. LIBuaKicTb 3MiHUTBCA BigNoBigHO.
[Lkana iHanKaLii WBKUAKoCTi:

IHanKaTop (CBiTnoBi iHguKaTopu (raryc

?Hag;)zggcn nepLumit Q Q TDT N O )Ijspma wenakictb: 0 - 1300/
?:;;E:g;m Apyru oo »O Tpyra waugakictb: 0 - 2000/x8
?Ha;:;i::;m et gy »O TpeTa wauakicts: 0 - 2500/x8

(BiTnofiogHe po6oue nifcBiuyBaHHA

Lleit iHCTpyMeHT obnafHaHmii CBITNOQIOAHAM MiACBIYYBAHHAM, WO NOKpPALLyE BUAUMICTb Y
pobouiii 30Hi 33 YMOB He[JOCTaTHbOIO OCBITIEHHS.
(BiTnogioaHe NiAcBiyyBaHHA BMUKAETbCA ABTOMATUYHO, AKLLO HATUCHYTU TPUTEPHUI BUMIUKAY.
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7. TEXHIYHE ObCJIYTOBYBAHHA

06nacTb BUKOPUCTAHHA

YnapHuii WypynoKpyT Npu3HaueHunii AnA BUKOPUCTAHHA B NOMIPHUX perioHax 3 XapakTepHot
Temnepartypoto Big 0 °C 1o +45 °C, BigHOCHOK BOMOTICTIO He BuLwe 80%, BifCYTHICTIO NPAMOrO
BNAMBY aTMOChepHMX OnagiB Ta HAAMIPHOr0 BMICTY Ny B NOBITPI.

Bumoru 8o ymoB B npuMilLeHHi

He BUKOpUCTOBYIiTe eNeKTPOIHCTPYMEHTM Y  BUOYXOHeDe3neuHux NpUMILLEHHAX, Ae €
Nerko3aimucTi pigunu, razu, nun. BoHW CTBOPIOKTb iCKPK, AKM MOXYTb NPU3BECTY [0 3aiiMaHHA
nuny, Bunapis.

YmoB#u 36epiraHHA

TepmiH npupatHocTi - 4 pokn 3a ymoBI 30epiraHHA NPOAYKTIB Y NPUMILLEHHI 3 NPUPOAHOH
BeHTUNALjiEl0 B ynakoBui npu Temnepatypi nositpa Big -20 °C go 40 °C Ta BigHOCHIiA BonorocTi
noBiTpA He binbLue 80%.

8. YCYHEHHSA HECTIPABHOCTEN

Mpobnema Moxnusa YcyHeHHA
NpUYMHa

Micna noBinbHoro | AKymynatop

0bepTaHHA po3pAAMBCA. Mepen noyatkom poboTy Tpeba 3apaauTI
iHCTpYMeHT aKymynaTop.

nepectae

npaLoBaTy.

(Bepano abo (Bepano abo BcTaBTe cBepAn0 abo HAKOHEUHUK BUKPYTKM

iHLIMA HAKOHEYHUK | iHLLWI HAKOHEUHUK | BCEPeANHY TPbOX ry6OK NaTPOHa, 3HOBY
BUKPYTKN NIETKO | BMKPYTKM HE LWNIbHO | 3aTATHITb Ta Bi3yanbHO NepeBipTe CBEpANO

3BalIOTbCA. 3aTUCHYTi NATPOHOM. | a0 HAKOHEUHUK BUKPYTKM, LLIO BOHY He
BIAXUNAKTHCA.
HeHopMmarbHwuii .
KHonKa 3cyBy He Ha | Bi Ma€Te 3CyHYTU KHOMKY Ha Micuie (Bnepes abo
3BYK KOPOOKM

MicLi. Ha3ap).
nepenau. . A



9. 3AXUCT A0BKINNA

YBara! llepep 6yab-akumun po60oTamm 3 iHCTPYMEHTOM 3aBXK AU BUIIMaiiTe aKyMynAaTop.
[Ina unwieHHs 3aBXAKM BUKOPUCTOBYITE CyXuii abo BONOTUIA, HE MOKPUIA, PYLIHUK. binblicTb
YNCTUABHUX 3aC06iB MICTATL XiMIYHI PEYOBMHW, AKI MOXYTb MPU3BECTU [0 MOLLKOZKEHHA
MNACTUKOBUX YACTUH THCTPyMeHTa. ToMy He BUKOPUCTOBYWTE CUAbHI abo Nerko3anMucri
YUCTNbHI 3aC00V1, HANPUKNAA, 6eH3MH, PO3UMHHIKN, CKunngap abo aHanoriuHi. L6 yHUKHYTI
neperpiBaHHA, BEHTUAALiHI OTBOPY IHCTPYMEHTa MOBUHHI BYTIN 3aBX AN BiNbHUMIA B nuy.

YBATA! Lleii Bupib no3HaueHO CMMBONOM, LIO CTOCYETbCA YTuni3auii BiaXodiB

mmm  €/IEKTPOHHOIO Ta ENEKTPUYHOTO 06NaaHaHHA. Lle 03Hauae, Lo Lel Bipi6 3a060poHAETbCA
BUKIAATM Pa3oM 3 MoOYTOBUMI BifiX0AaMu, BiH Ma€ OyT AOCTaBNEHWUA A0 CMCTEMU
360py, Aka Bigno.igae Bumoram Jupektusm €eponericbkoro cotoy WEEE. 3a foaatkoBoto
iHpOpMaLli€lo LWOA0 yTUNi3avii 3BepHITbCA A0 MiCLeBMX OpraHiB Bfaau abo B MarasuH.
Motim Bupi6 byae nepepobneHuit abo po3ibpanuii, OO 3MEHLWNTI BNANB Ha JOBKIANA.
EnekTpuuHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHA Moxe OyT Hebe3neyHum AnA AOBKINAA Ta
3[10pOB’A NOANHU, OCKINbKI BOHO MICTUTb He0e3neuHi peuoBuHMU.

YMOBM TpaHCNOPTYBaHHA

TpaHcnopTyBaTh iHCTPYMEHT MOXHA Oyab-AKMM BMAOM 3aKPUTOr0 TPAHCMOPTY B YMAKOBL|
BUPOOHUKA abo 6e3 Hei, 3axucTuBLIN BUPIO Bi MeXaHiUHUX MOLIKOAMeEHb, ONajis, BNAMBY
XiMIYHO aKTUBHUX PEUYOBMH Ta JOTPMMAHHA 3an00KHIUX 3aX0AIB LIOAO NepeBe3eHHA KPUXKIX
BaHTaXiB.

/b\° <YMAKOBKA MICTUTb EKOJTOTIYHO YICTI MATEPIANIW. 1X MOXHA BUKIOATW B MICLIEBI
KOHTEMHEPY ZNA YTUNIZALIT»
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10. TAPAHTIAl

. Bupo6bu komnanii DEXTER po3po6neri 3a HanBuwyumu cranaaptamu akocti DIY i komnaHia

HaJae TpupiuHy (Big AaTi NpUAGAHHA) rapaHTito Ha cBoI BUpobu. LA rapaHTia cTocyeTbeA
BCiX BUABNEHMX fedeKTiB MaTepianiB Ta BUPoOHULTBA. MoAHI iHLLi NpeTeHsii byab-
AKOr0 XapaKTepy, AK NpAMi, TaK i HenpAMi, AKi CTOCYIOTbCA Ntofeli Ta/abo MaTepianis, He
NpUAMAITHCA.

. ¥ pasi BUHUKHeHHA npobnemu abo BUABNEHHA AedeKTy HeobXigHO cnepLuy 3BepHYTUCA 0

Aunepa komnaHii Dexter.
Y binbLuocTi BUNagKis came BiH MoXe BUPILLTI Npobnemy um YCyHyTH fedekxT.

. PeMoHT ab0 3amiHa YaCTUH He NOJOBXYHTb MOYATKOBOrO rapaHTIiHOMO TEPMiHY.

. [apaHTia He NOWMPOETLCA Ha AepeKT, AKI BUHUKAW BHACNIAOK HEHANEXHOr0

BUKOPUCTaHHA a0 3HOCY. OKPIM YCbOro iHLLOTO, Lie CTOCYETbCA 3HOCY NepemMuKavis,
3aXMCHUX BUMMKAUIB Ta MOTOPIB.

. Bumorn 3a rapaHTi€io po3rnanatoTbCa NnLLe 3a TakuX yMoB:

HaABHe niaTBepAKeHHA AaTi NPUAGAHHA Y BUTNALI YeKy.

KozHi CTOPOHHI 0061 He NPOBOAMAM PEMOHTY Ta/ab0 3amiHn JeTanei.

[HCTPYMEHT BUKOPIUCTOBYBABCA HANEXHIUM YMHOM (/A0T0 He OYNo nepeBaHTaXeHo, i Ha
HbOMY He 6yN0 BCTaHOBIEHO KOMIEKTYBaNbHIX YaCTUH CTOPOHHLOTO BUPOOHIKA).
BiacyTHi noLwKoaXXeHHA BHACNIAOK AT 30BHiLLHIX paKTOPIB a0 CTOPOHHIX NPeaMETiB,
30Kpema nicky abo KamiHHA.

BiacyTHi nowwKoZXXeHHA, AKi BUHWUKAM BHACNIZO0K HeAOTPUMAHHA NPaBIi TexHiku be3nekm Ta
IHCTPYKLiV LL0J0 BUKOPUCTAHHA.

. YMOBY rapaHTii 3aCTOCOBYIOTbCA B MTO€AHAHHI 3 HALIMMU YMOBAMM NPOAAXY Ta MOCTAYaHHS.

. HecnpagHi iHcTpymeHTw, AKi nignaraioTb noepHeHH:0 B komnanito DEXTER uepes gunepa

DEXTER, 3abupae komnanis DEXTER 3a ym0BI HanexHoro ynakyBaHHA NpucTpoio. AKLuo
LedeKTHi ToBapyu Hagcunae B komnanito DEXTER nokyneub, komnanis obcnyrosye Taki
TOBapM TifIbK 3@ yMOBM, LU0 NOKYNeLb Onnayye A0CTaBKy.

. Komnanis Dexter He npuiimae BUpo6u, AKi He 6ynn ynakoBaHi HaneXHUM YUHOM.



11. 306PAMKEHHS B PO3IGPAHOMY BUAI TA CMUCOK AETANEN
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ES 11. 306PAXKEHHSA B PO3IPAHOMY BUJI TA CTIUCOK LETANEN
PT Ne Onmc Ne Onuc
IT 1 [ymoBa BTy/Ka 2-13 LLTndT nnanetapHoi nepeaui
2 By3on enektpomotopa 2-14 3aLLinbHUK
EL 2-1 [pyXuHHe KinbLe 2-15 BknageHb nigLumnHuKa
PL 2-2 3aLinbHUK 2-16 KiHueBa KpuLLKa moTopa
2-3 [pyxmHa 2-17 [BUHT
RU
2-4 LLIBMAKO3ATUCKHNI KOXYX 2-18 Motop
KZ 2-5 AntomiHieBa ronoska 3 3a[HA KpULLKa
UA 2-6 [inb3a 4 LITok wroBxaua
2-7 (ranbHa Kynbka 5 031065€HHA NpaBoi pyukn
RO 2-8 3aLLinbHIK 6 Kpuwka inankatopa
BR 2-9 BuxigHuin Ban 7 Kopnyc
2-10 YnapHuii enemeHt 8 [BUHT
EN 2-10-1 | (ranbHa Kynbka 10 lMepemukau B 360pi
2-10-2 | 3awinbHuK 1 (BiTnoBa LWKana
2-10-3 | CranbHa Kynbka 12 lnara B 360pi
2-10-4 | YnapHuit 6nok 13 [lkana iHanKaLii wBnaKocTi
2-10-5 | MpyxuHa 14 [po3opuit KoBNak
2-10-6 | Wnungensb 15 lpaBa cTpinka
2-11 BHyTpiluHA KinbLesa nepegaya 16 NliBa cTpinka
2-12 [naHeTapHa WwecTipHA 17 031005€HHA NiBOT pyuKM
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12. AEKNAPALIA NPO BIANOBIAHICTb CTAHAAPTAM €C

ADEOQ Services
135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

3aABNAE, W0 BUPi6: AKymynAaTOpHMil yaapHuii wypynokpyt Moaenn: 20VIDV2-180.1
3a/10BONIbHAE BUMOIY HACTYMHUX JUPEKTIB, periameHTiB Ta CTaHAapTiB:

Nnpektuea €C npo mexaHiuHe obnagHaxHA 2006/42/EC

[InpekTuBa npo enekTpomMarHiTHy cymicHicrb 2014/30/EU

Lnpextuea RoHS (EU) 2015/863 3i 3minamu 2011/65/EU

Ta BiANOBIJAE TAKNM HOPMaM:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
[EC62321-1:2013
[EC62321-2:2013
IEC62321-3-1:2013
[EC62321-4:2013+A1:2017
[EC62321-5:2013
[EC62321-6:2015
[EC62321-7-1:2015
[EC62321-7-2:2017 & 150 17075-1:2017
[EC62321-8:2017

(epiitHnit HOMep: AUBITLCA CTOPIHKY 3aAHbOI 0OKNAAMHKN.
[1Bi ocTaHHi Lupu poky NpucBoeHHA MapkyBaHHA CE: 19

72

Eric LEMOINE

MixkHapoaHui nigep 3 AKOCTi NPoeKTiB

ADEOQ Services 135 Rue Sadi Carnot - (500001 59790 RONCHIN - France
NignucaHo y PoHweri, 08/08/2019
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FR

Va rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de functionare si sa observati notele furnizate. Utilizati
aceste instructiuni pentru a va familiariza cu produsul, cu utilizarea corecta si cu instructiunile de

ES sigurantd. Pastrati aceste instructiuni de utilizare intr-un loc sigur pentru utilizari ulterioare.
PT SIMBOLURI
IT
@ Cititi cu atentie manualul de instructiuni
EL
A Acest avertisment de pericol avertizeaza asupra pericolului de deteriorare a
PL aparatului sau a altor bunuri, ori a pericolului de vatamare.
Purtati ochelari de protectie
RU L o
Purtati echipament de protectie auditiva
KZ @ Purtati incaltaminte de protectie
UA @ Purtati manusi de protectie
RO Purtati masca de praf
C € Produsul corespunde cerintelor Directivelor europene aplicabile si unei metodei
BR de evaluare a conformitatii cu aceste directive.
EN [ H [ Marcaj de conformitate euro-asiatic.
K Simbol DEEE semnaland reciclarea.
|

Universal : compatibilitate numai cu Sterwins UP20, Lexman UP20, si Dexter
UP20

9
b

Marcaj privind conformitatea produsului cu reglementarile tehnice ucrainene
aplicabile.

(©
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CUPRINS

Scopul utilizarii Masinii de nsurubat cu percutie, fara fir Dexter
Instructiuni privind siguranta

Avertismente privind siguranta surubelnitei electrice
Descriere

Date tehnice

Functionare

Intretinere

Depanare

9. Protejati mediul inconjurator

10. Garantie

11. Vedere in spatiu si lista pieselor de schimb

12. Declaratie de conformitate CE
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1. SCOPUL UTILIZARII MASINII DE INSURUBAT CU PERCUTIE DEXTER

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va rugam sa citifi cu atentie aceste instructiuni
de utilizare si pastrati-le pentru consultari ulterioare.

Masina este destinatd pentru insurubarea si slabirea suruburilor.
Aceasta scula electrica nu poate fi utilizata in alt scop decat cel descris.

Dupd despachetarea produsului, asigurati-vd ca acesta este complet si toate accesoriile (daca
existd) sunt prezente. Daca produsul este avariat sau prezinta defecte, vd rugam nu-l utilizati si
predati-l magazinului de unde I-ati achizitionat.

Daca transmiteti aceastd scula altor persoane, va rugam predati-o impreund cu acest manual de
instructiuni.

Va rugam sa retineti ca echipamentul nostru nu a fost proiectat pentru utilizare in scop
comercial sau pentru aplicatii industriale. Garantia noastra va fi nula daca masina este
utilizata in scop comercial, pentru aplicatii industriale sau in scopuri echivalente.

Din motive de siguranta, copiii i tinerii sub 16 ani, precum si persoanele nefamiliarizate cu aceste
instructiuni de utilizare, nu pot s foloseasca acest produs. Persoanele cu abilitati fizice sau psihice
reduse pot utiliza produsul numai in cazul in care sunt supravegheate sau instruite de cdtre o
persoand responsabild.



2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

A AVERTISMENT: Cititi toate avertizarile de siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu
si/sau accidente grave.

PASTRATI TOATE AVERTISMENTELE SI INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA.
Termenul «sculd electrica» din avertismente se referd la scula dumneavoastra electrica

operata de la priza (cu fir) sau cea operata cu baterie (fara fir).

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

A.

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele dezordonate si intunecoase
predispun la accidente.

Nu punetiin functiune sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fiin prezenta
lichidelor inflamabile, a gazelor sau a prafului. Sculele electrice creeaza scantei, care pot
aprinde praful sau gazele.

Nu lasati copiii si trecatorii sa se apropie in timp ce utilizati o scula electrica.
Distragerea atentiei poate provoca pierderea controlului.

SIGURANTA ELECTRICA

A.

D.

Stecherele sculelor electrice trebuie sa corespunda cu priza de retea electrica. Nu
modificati niciodata stecherul, sub nicio forma. Nu utilizati adaptoare de priza cu
scule electrice impamantate. Stecherele nemodificate i prizele adecvate vor reduce riscul
de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la impamantare, cum sunt tevile,
caloriferele, masinile de gatit si frigiderele. Acest lucru reprezinta un risc sporit de
electrocutare in cazul care corpul dumneavoastra este expus la impamantare.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau conditii de umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica va creste riscul de electrocutare.

Nu folositi in mod abuziv cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata cablul de
alimentare pentru a transporta, a trage sau a scoate din priza scula electrica. Tineti
cablul de alimentare departe de caldura, ulei, margini taioase sau piese in miscare.
(ablurile electrice deteriorate sau incélcite cresc riscul de electrocutare.

Cand utilizati o scula electrica in aer liber utilizati un cablu prelungitor adecvat
pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

Daca utilizarea unei scule electrice intr-o zona umeda e inevitabila, utilizati o sursa
de alimentare protejata cu un dispozitiv pentru curent rezidual (DCR). Utilizarea unui
DCR reduce riscul de electrocutare.
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2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Siguranta personala

A.

D.

E.

Fiti vigilent, urmariti ceea ce faceti si apelati la bunul simt cand utilizati o scula
electrica. Nu utilizati o scula electrica cand sunteti obosit, sau sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicatiei. Un moment de neatentie in timp ce utilizati
sculele electrice se poate solda cu vatamari corporale grave.

Utilizati echipament individual de protectie. Purtatiintotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de praf, bocancii de protectie antiderapanti, casca sau
antifoanele utilizate in conditii corespunzatoare, vor reduce vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este pozitionat pe off
(oprit) inainte de conectarea la sursa de energie electrica si/sau acumulator, inainte
de ridicarea sau transportarea sculei. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe
intrerupdtor sau alimentarea sculelor electrice cu intrerupatorul pornit favorizeaza accidentele.
indepartati orice cheie de reglare inainte de a porni scula electrica. 0 cheie reglabil3
sau una fixa lasata intr-o piesa rotativa a sculei electrice poate duce la accidente.

Nu va intindeti excesiv Pastrati-va stabilitatea si echilibrul in orice moment. Astfel
veti avea un control mai bun asupra sculei electrice in situatii neasteptate.

imbrécati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Nu apropiati parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

Daca sunt furnizate dispozitive pentru conectarea sistemelor de extragere si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate corespunzator.
Utilizarea colectoarelor de praf poate reduce pericolele legate de praf.

Nu permiteti ca familiaritatea dobandita in urma utilizarii frecvente a sculelor sa
va faca sa neglijati sau sa nesocotiti principiile de siguranta ale sculei. 0 operatie
neglijentd poate cauza rdni grave intr-o fractiune de secunda.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA SCULELOR ELECTRICE

A.

E.

Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corespunzatoare pentru aplicatia
dumneavoastra. Scula electrica corespunzatoare va efectua lucrarea mai bine si in siguranta
mai mare, la viteza pentru care a fost proiectata.

Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu comuta pe pozitiile pornit si oprit.
Orice sculd electrica ce nu poate fi controlata de la intrerupator este periculoasa si trebuie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau setul de acumulatori de la scula
electrica inainte de a efectua orice reglare, de a schimba accesoriile sau de a depozita
sculele electrice. Astfel de masuri preventive reduc riscul de pornire accidentald a sculei electrice.
Depozitati sculele electrice intr-un loc inaccesibil copiilor si nu permiteti utilizarea
sculei electrice de persoane nefamiliarizate cu aceasta sau cu aceste instructiuni.
Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruifi.

intretineti sculele electrice si accesoriile. Verificati daca exista abateri de la



2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

coaxialitate sau gripari ale pieselor in miscare, avarii ale pieselor si orice alta situatie
care poate afecta functionarea sculelor electrice. in caz de deteriorare, dati scula
electrica la reparat inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de sculele electrice
prost intretinute.

Mentineti sculele aschietoare ascutite si curate. Elementele de taiere intretinute
corespunzator si cu muchii de tdiere ascutite sunt mai putin probabil sa se indoaie si sunt mai
usor de controlat.

Utilizati scula electrica, accesoriile si cutitele demontabile etc. in conformitate
cu aceste instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si lucrarea de efectuat.
Utilizarea sculei electrice pentru alte operatii decat cele pentru care a fost conceputa s-ar putea
solda cu o situatie periculoasa.

Mentineti manerele uscate, curate si fara ulei si vaselina. Manerele si suprafetele de apucare
alunecoase nu permit manevrarea in siguranta si controlul asupra sculei in situatii neasteptate.

UTILIZAREA $I INGRIJIREA ACUMULATORULUI

A.

D.

Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de producator. Un incdrcator care este
adecvat pentru un tip de set de acumulatori poate prezenta risc de incendiu daca este utilizat cu
alt set de acumulatori.

Utilizati sculele electrice doar cu seturile de acumulatori special mentionate.
Utilizarea oricarui alt set de acumulatori prezinta risc de accidente si incendiu.

Cand setul de acumulatori nu este utilizat, tineti- departe de alte obiecte metalice
precum clamele de hartie, monedele, cheile, cuiele, suruburile sau alte obiecte
metalice mici care pot realiza o conexiune intre borne. Scurtcircuitarea bornelor
acumulatorului poate produce arsuri sau incendiu.

In conditii abuzive se poate scurge lichid din acumulator; evitati contactul. Daca
are loc contactul accidental, datiti cu apa. Daca lichidul intrd in contact cu ochii, efectuati
suplimentar un consult medical. Lichidul scurs din acumulator poate produce iritari sau arsuri.
Nu utilizati un set de acumulatori sau o scula avariata ori modificata. Acumulatorii
avariati sau modificati pot prezenta un comportament neprevazut ce poate duce la incendiu,
explozie sau risc de ranire.

Nu expuneti un set de acumulatori sau o scula la foc ori la temperaturi excesive.
Expunerea la foc sau la temperaturi ce depasesc 50 °C poate provoca o explozie.

Respectati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati setul de acumulatori ori
scula in afara intervalului de temperatura specificat in instructiuni. Incircarea gresit
sau la temperaturi situate in afara intervalului specificat poate avaria acumulatorul si spori
riscul de incendiu.

DEPANAREA

A.

B.

Ducetiscula electrica la service pentru a fi reparata de o persoana calificata utilizand doar
piese de schimb identice. Astfel se asigurd mentinerea nivelului de sigurantd al sculei electrice.

Nu efectuati niciodata operatii de service asupra seturilor defecte de acumulatori.
Operatiile de intretinere asupra seturilor de acumulatori trebuie efectuate numai de catre fabricant sau
de catre furnizorii de service autorizati.
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3. AVERTISMENTE DE SIGURANTA PRIVIND SURUBELNITA

Tineti scula electrica de suprafetele de apucare izolate la efectuarea unei operatii unde
accesoriul de fixare poate contacta cablaje ascunse.

Accesoriile de fixare care intrd in contact cu un fir ,sub tensiune” pot pune sub tensiune partile
metalice exterioare ale sculei electrice si pot electrocuta operatorul.

- Dacd este posibil, utilizati intotdeauna cleme sau 0 menghind pentru prinderea piesei de lucru.

- Opriti intotdeauna scula inainte de a o pune la o parte.

- Asigurati-vd ca iluminarea este adecvata.

- Nu aplicati presiune asupra sculei astfel incat motorul sa incetineascd. Permiteti capatului sa
se roteasca fara presiune. Veti obtine rezultate mai bune si veti avea grija mai buna de scula
dumneavoastra.

* Mentineti zona libera de obiecte de care va puteti impiedica.

- Utilizati doar capete in stare buna.

- Inainte de aincepe, verificati daca exista o distanta suficientd pentru capét sub piesa de prelucrat.

» Nu atingeti capatul dupa utilizare. Aceasta va fi foarte fierbinte.

- Nu v bagati mainile sub piesa de lucru.

- Nuindepartati niciodata cu mana praful, aschiile sau resturile aproape de capat.

- Nu lasati niciodata carpe, cabluri, fire sau altele obiecte similare in zona de lucru.

- Fixati piesa de prelucrat in mod corespunzator.

+ Daca sunteti intrerupt in timpul utilizarii sculei, terminati procedura si opriti scula inainte de a va
ridica privirea.

- Verificati periodic daca toate piulitele, suruburile si alte elemente de fixare sunt stranse
corespunzator.

+ (and utilizati scula, folositi echipament de protectie, inclusiv ochelari de protectie sau vizierd,
echipament de protectie auditiva si imbracaminte de protectie, inclusiv manusi de protectie.
Utilizati o masca de praf daca se creeaza praf in urma lucrarii.
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1 Mandrina hexagonala
3) Comutator stanga/dreapta
4 Maner

5 Afisaj viteza
6 Lumina cu LED
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5. DATE TEHNICE
Model 20VIDV2-180.1
Tensiune nominala 18V c.c.
Turatie de mers in gol 0- 1300/0-2000/0-2500/min
Cuplu max. 180Nm
capacitate de insurubare
-in lemn moale Surub std 8X200mm Max
-in lemn tareuni Surub std 88X100mm Max
Dimensiuni burghiu 1/4"
Set de acumulatori(Neinclus) 20VBA2-25.1 20VBA2-50.1
(apacitate baterie 2,5Ah LI-ION 5Ah LI-ION
Nr. de celule acumulato 5 10
Denumire set 5INR19/66 5INR19/66-2
Incarcitor(Neinclus) Nr. model:20VCH1-3A.1 Nr. model:20VCH2-6A.1
Alimentare:100-240V~ | Alimentare:100-240V~ 50/60Hz,
50/60Hz,75W 150W
iesire:21V C.C. 3A jesire:21V C.C. 6A

Dedlaratia privind valorile emisiilor de zgomot conform standardului EN 62841 (incertitudine consideratd 3 dB(A))

- Nivel de presiune sonora 72,5dB(A)
- Nivel de putere sonora 83,5dB(A)
Declaratia valorilor emisiilor de vibratii conform cu EN 1,056m/s>

62841 (incertitudine consideratd K =1,5m/s?)

@ Purtati echipament de protectie auditiva in timpul functionarii sculei

electrice. Valoarea totald declaratd a vibrafiilor a fost mdsurata in conformitate cu o
metoda standard de testare i poate fi utilizatd pentru compararea unei scule cu o alta; Valoarea
totald declaratd a vibratiilor poate fi utilizatd, de asemenea, intr-o evaluare preliminard a expunerii.
Avertisment; Emisiile de vibratii in timpul utilizarii efective a sculei electrice pot diferi fata de
valoarea totald declarata in functie de modul de utilizare a sculei. Este necesara identificarea
masurilor de siguranta pentru protectia operatorului, care sa se bazeze pe o estimare a expunerii
in conditiile efective de utilizare (luand in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi
timpul cand scula este oprita si cand merge in gol, in plus fata de timpul de pornire).



5. DATE TEHNICE

Nota:

- valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda standard de
testare si

- poate fi utilizata pentru compararea sculelor intre ele;

- valoarea totala declarata a vibratiilor poate fi utilizata, de asemenea, intr-o evaluare preliminara
a expunerii.

Avertisment:

- emisiile de vibratii in timpul utilizarii efective a sculei electrice pot diferi fatd de valoarea totala
declarata in functie de modul de utilizare a sculei.

- evitati riscul de vibratii

recomandare:

1) utilizati manusi in timpul operarii

2) limitati timpul de operare si scurtati timpul de declansare

6. FUNCTIONARE

Nota: inaintea utilizarii, trebuie sa achizitionati un set de acumulatori adecvat.

+ Introduceti setul de acumulatori in partea de jos a manerului (pana cand se aude clic).

» Scoateti setul de acumulatori prin apdsare pe butoanele de decuplare ale acumulatorului si prin
tragerea acestuia in exterior.

1. Masina de insurubat cu percutie, fara fir
2. Set de acumulatori (neinclus)
3. Buton de decuplare

Introducerea burghielor/ a capetelor de surubelnita

- Scoateti mansonul de blocare

-+ Introduceti burghiul / capatul de surubelnitd in mandrina.

- Slabiti mansonul de blocare si repuneti-l in pozitia sa originald.

- Selectati capdtul de surubelnitd corect pentru a evita deteriorarea surubului cand il insurubati.

1. Mandrind hexagonala

- Pentru a porni scula, apasati intrerupatorul on/off
- Pentru a opri scula, eliberati intrerupatorul pornit/oprit.
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6. FUNCTIONARE

Comutator stanga/dreapta

% % marcat pe comutatorul stanga/dreapta

Pozitionati comutatorul stanga/dreapta pe % Pozitionati comutatorul stanga/dreapta

G

- Modificati directia de rotatie numai cind masina nu este in functiune!

Atentie

- Functionarea masinii cu vitezd redusa o perioada lungd de timp va creste riscul supraincalzirii
motorului. Pentru a preveni supraincalzirea, ldsati motorul sa se raceasca regulat (Opriti masina
timp de 15 minute)

ATENTIE: Va rugam sustineti corect piesa de prelucrat. Nu utilizati mana pentru a prinde
sau imobiliza piesa de prelucrat, acest lucru poate cauza vatamari.

Reglarea celor 3 viteze

Aceasta masind dispune de trei viteze. Apasati butonul rotunde de pe afisajul masinii, vitezele se
vor schimba corespunzator.
Afisajul vitezelor va indica:

Lumina Indicatori luminosi Stare

Primul indicator luminos este

. Viteza unu: 0-1300/min
aprins

Jw

TT

@)

O

-

Al doilea indicator luminos

este aprins oo »O Viteza doi:0-2000/min
Al treilea indicator luminos . . .
) oof@rQO Viteza trei:0-2500/min
este aprins T T
Lumina de lucru LED

Scula dispune de o lumina LED pentru a ilumina zona de lucru si a imbunadtati vizibilitatea cand se
lucreaza in zone cu lumind insuficienta.
LED-ul se va aprinde automat cdnd comutatorul este apasat.



7. INTRETINERE

Scopul utilizarii
Masina de insurubat este destinata utilizarii in regiuni temperate cu temperaturi caracteristice

cuprinse intre 0 ° Csi + 45 ° C, umiditate relativa ce nu depdseste 80%, fara expunere directd la
precipitatii atmosferice si continut excesiv de prafin aer.

Cerinte privind conditiile dinincapere

Nu utilizati sculele electrice in spatii explozive unde exista lichide, gaze si praf inflamabil. Acestea
pot crea scantei, ce pot duce la aprinderea prafului, vaporilor.

Conditii privind depozitarea

Termen de valabilitatea - 4 ani, cu conditia ca produsele sa fie depozitate in interior, cu aerisire
naturald a ambalajului si cu temperatura aerului cuprinsa intre --20 ° Csi 40 ° Csi o umiditate
relativa care sa nu depaseascd 80%.

Probleme Cauze posibile Masuri de corectare
Masina se opreste | Bateria este Setului de acumulatori trebuie incarcat inainte
din functiune dupa | descarcata. de utilizare.
rotirea lenta.
Burghiul sau Burghiul sau capetele | Amplasati burghiul sau capatul de surubelnita in
alte capete de de surubelnita nu mijlocul celor trei dinti ale mandrinei, strangeti
surubelnita cad sunt stranse binein | din nou si verificati vizual burghiul sau capatul de
foarte usor. mandrina. surubelnita fard a inclina.
Sunet anormal

Butonul de comutare | Trebuie sa impingeti butonul la locul sau (inainte

emis de cutia de . .
nueste lalocul sdu | sauin spate).

viteze.
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9. PROTEJATI MEDIUL INCONJURATOR

Atentie! Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a executa vreo operatie asupra
masinii.

Pentru curatare, utilizati intotdeauna un prosop uscat sau usor umezit, dar nu umed. Foarte multi
agenti de curatare contin substante chimice care ar putea deteriora piesele de plastic ale masinii.
De aceea, nu utilizati produse de curatat puternice sau inflamabile precum benzing, diluant,
terebentind sau alte produse similare. Mentineti intotdeauna orificiile de ventilatie neobturate cu
praf sau cu depuneri, pentru a preveni supraincalzirea.

ATENTIE! Acest produs a fost marcat cu un simbol aferent eliminarii deseurilor electrice

mmm i electronice. Aceasta inseamnd ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat cu deseurile
menajere, ci trebuie sd fie predat intr-un sistem de colectare care se conformeaza Directivei
europene DEEE. Contactati autoritatile locale sau centrele de colectare pentru informatii
privind reciclarea. Produsul va fi reciclat sau dezasamblat pentru a-i reduce impactul asupra
mediului. Echipamentele electrice si electronice pot prezenta un risc pentru mediu si
sanatatea umand deoarece contin substante periculoase.

Conditii de transport

Transportul produselor se poate efectua in orice timp de ambalaj de transport inchis furnizat de
catre fabricat, sau fara ambalaj, protejand produsul de avarii mecanice, precipitatii, expunere la
substante chimice active si respectand mdsurile de precautie pentru transportul bunurilor delicate.

/@\°® « AMBALAJUL CONSISTA DIN MATERIALE ECOLOGICE. POATE FI PREDAT IN RECIPIENTELE
LOCALE DE PRODUSE RECICLABILE. »



10. GARANTIE

. Produsele Dexter sunt concepute la cele mai inalte standarde in materie de bricolaj. Dexter
ofera o garantie de 36 luni pentru produsele sale, incepand de la data cumpararii. Aceasta
garantie se aplicd la toate defectele de material si de fabricatie care pot apdrea. Nu sunt
posibile alte pretentii, de nicio naturd, directe sau indirecte, cu privire la persoane si/sau
materiale.

. In cazul unei probleme sau defectiuni, trebuie sa consultati intotdeauna mai intai
distribuitorul local Dexter.

Tn majoritatea cazurilor, distribuitorul Dexter va fi capabil sa rezolve problema sau sa
remedieze defectiunea.

. Reparatiile sau inlocuirea de piese nu vor prelungi perioada de garantie initiala.

. Defectele aparute ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau a uzurii nu sunt acoperite
de garantie. Printre altele, acest lucru se referd la comutatoare, comutatoare de protectie a
circuitelor si motoare, in cazul uzurii.

. Reclamatia dumneavoastra in baza garantiei poate fi prelucrata numai daca:

Puteti oferi dovada datei de achizitie sub forma unei chitante

Nu s-au efectuat reparatii si/sau inlocuiri de catre terti.

Scula nu a fost utilizata necorespunzator (suprasolicitarea sculei sau utilizarea de accesorii
neaprobate).

Nu exista daune cauzate de influente externe sau corpuri straine cum ar fi nisipul sau pietrele.
Nu existd deteriorari cauzate de nerespectarea instructiunilor de siguranta si a celor de
utilizare.

. Stipularile garantiei se aplica in combinatie cu conditiile noastre de vanzare si de livrare.

. Sculele defecte ce trebuie returnate la Dexter printr-un distribuitor Dexter vor fi colectate de
Dexter atat timp cat produsul este ambalat corespunzator. Daca bunurile defecte sunt trimise
direct la Dexter de catre consumator, Dexter va putea procesa aceste bunuri doar daca clientul
plateste costurile de transport.

. Produsele care au fost livrate intr-un ambalaj necorespunzator nu vor fi acceptate de Dexter.
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11. VEDERE IN SPATIU SI LISTA PIESELOR DE SCHIMB
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11. VEDERE IN SPATIU SI LISTA PIESELOR DE SCHIMB

NR descriere NR descriere

1 Manson de cauciuc 2-13 Stift angrenaj planetar

2 Bloc motor 2-14 garniturd

2-1 Saiba elastica 2-15 rulment

2-2 garniturd 2-16 capac terminal motor
2-3 arc 2-17 surub

2-4 Mantald de blocare rapida 2-18 motor

2-5 (Cap de aluminiu 3 capac dorsal

2-6 bucsa 4 tija impingdtoare

2-7 bila otel 5 decoratie maner dreapta
2-8 gamniturd 6 capac indicator

2-9 ax iesire 7 carcasa

2-10 componenta percutie 8 surub

2-10-1 | bild de otel 10 ansamblu intrerupdtor
2-10-2 | garniturd " Panou indicatori luminosi
2-10-3 | bila ofel 12 Ansamblu cutie de conexiuni
2-10-4 | Bloc percutie 13 Afisaj viteze

2-10-5 | arc 14 Abajur transparent
2-10-6 | Ax 15 sdgeatd dreapta

2-11 angrenaj inel interior 16 Sdgeatd stanga

2-12 Angrenaj planetar 17 decoratie maner stanga
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12. DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

ADEOQ Services
135 Rue Sadi Carnot - C5 00001
59790 RONCHIN - France

Declaram ca produsul: Masina de insurubat cu percutie, fara fir Model: 20VIDV2-180.1
satisface cerintele urmatoarelor Directive, requlamente si standarde:

Directiva 2006/42/CE privind functionarea masinilor

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2015/863/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice ce amendeaza 2011/65/UE

si este conforma cu standardele:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2013
|EC62321-3-1:2013

IEC 62321-4:20134+-A1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015
IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017 & 150 17075-1:2017
IEC 62321-8:2017

Nr. de serie: Va rugam consultati coperta de pe verso
Ultimele doua cifre ale anului in care s-a aplicat marcaj CE: 19

7

Eric LEMOINE

Lider international al calitatii proiectului

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
Elaborat in Ronchin 08/08/2019



Leia atentamente as instrucdes de operacao e siga as observacbes fornecidas. Utilize estas
instrucbes de operacao para familiarizar-se com o produto, o0 uso adequado e as instrucdes de

sequranca. Guarde estas instrucbes de operacao em local sequro, para futuras consultas.

SIMBOLOS

@IHEn RO >

Leia com aten¢do o manual de instrugbes

Este aviso de perigo adverte sobre danos ao aparelho ou a outras propriedades
ou sobre possiveis causas de lesao fisica.

Use Gculos de seguranga

Use protecdo para os ouvidos
Use calcados de sequranca
Use luvas de protecao

Use uma madscara para po

0 produto estda em conformidade com as diretivas europeias aplicdveis, e foi
aplicado um método de avaliacao de conformidade com essas diretivas.

Marca de conformidade eurasiana:

Simbolo Reee para operagao de reciclagem.

Universal: compativel apenas com Sterwins UP20, Lexman UP20 e Dexter UP20

Marcacdo de conformidade de que o produto satisfaz as normas técnicas
ucranianas aplicaveis.
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9.

10.
11.
12.

Uso projetado da parafusadeira de impacto sem fio Dexter
Instrugdes de sequranca

Avisos de Seguranca da Chave de Fenda

Descricao

Dados técnicos

Operacdo

Manutencao

Resolucdo de problemas

Proteja 0 nosso meio ambiente

Garantia

Vista explodida com lista das pecas sobressalentes
Declaracao de conformidade CE



1.USO PROJETADO DA PARAFUSADEIRA DE IMPACTO DEXTER

Obrigado por adquirir este produto. Leia as instru¢des de operacdo com aten¢do e guarde-as para
futuras consultas.

A méquina tem por fungdo apertar e afrouxar parafusos
Esta ferramenta nao pode ser usada para fazer outra coisa além do escopo descrito.

Depois de abrir o pacote, certifique-se de que o produto estd completo, com os seus acessorios (se
houver). Se o produto estiver danificado ou apresentar defeitos, nao o utilize e o devolva ao seu
distribuidor.

Se der esta ferramenta a outra pessoa, dé-lhe também este manual de instrugoes

Observe que 0 nosso equipamento nao foi projetado para uso em aplica¢des comerciais,
industriais ou de negdcios. A nossa garantia sera cancelada se a maquina for usada em
negadcios comerciais ou industriais ou para fins equivalentes.

Por motivos de seguranca, criancas e jovens com idade inferior a 16 anos, bem como pessoas
nao familiarizadas com este manual de instrucdes, ndo podem utilizar este produto. Pessoas com
habilidades fisicas ou mentais reduzidas podem usar o produto somente se forem supervisionadas
ou instruidas por uma pessoa responsavel.
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

A ATENCAO Leia todos os avisos de sequranca e todas as instrugbes. 0
ndo cumprimento de avisos e instru¢bes pode resultar em choque elétrico,
incéndio e/ou lesdo grave.

GUARDE TODAS 0S AVISOS E INSTRUCOES PARA FUTURAS CONSULTAS.
0 termo «ferramenta elétrica» nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica que
funciona com alimentacdo da rede (com fio) ou com alimentacdo por bateria (sem fio).

AVISOS GERAIS DE SEGURANCA DA FERRAMENTA ELETRICA

SEGURANCA NA AREA DE TRABALHO

A.

B.

Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas de trabalho desorganizadas
0U escuras sao um convite aos acidentes.

Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na presenca de
liquidos, gases ou poeiras inflamaveis. As ferramentas elétricas criam faiscas que podem
causar a ignicao de poeiras ou vapores.

Mantenha criancas e terceiros afastados enquanto opera a ferramenta elétrica.
Distracdes podem fazer com que vocé perca o controle do equipamento.

SEGURANCA ELETRICA

A.

Os plugues de ferramentas elétricas devem corresponder a tomada. Nunca
modifique o plugue de maneira alguma. Nao utilize nenhum plugue adaptador com
ferramentas elétricas aterradas. Plugues sem modificacdes e tomadas correspondentes
reduzirdo o risco de choque elétrico.

Evite o contato do corpo com superficies aterradas ou ligadas a terra, tais como
tubos, radiadores, fornos e refrigeradores. Hd maior risco de choque elétrico se seu corpo
estiver aterrado.

Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou condicoes de umidade. A entrada de
agua em uma ferramenta elétrica aumenta o risco de choque elétrico.

Nao use o fio de maneira negligente. Nunca use o fio para carregar, puxar ou
desconectar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo longe do calor, de dleo,
de bordas afiadas ou de partes em movimento. (abos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de choque elétrico.

Quando operar uma ferramenta elétrica em ambiente externo, use uma extensao
apropriada para uso externo. 0 uso de um cabo adequado para o uso externo reduz o risco
de choque elétrico.

Se nao for possivel evitar operar uma ferramenta elétrica em um ambiente timido,
utilize a alimentacao protegida por um dispositivo de corrente residual (DCR). 0 uso
de um DCR reduz o risco de choque elétrico.

Seguranca pessoal

A.

Fique alerta, preste atencao no que esta fazendo e use o bom senso ao operar a



